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For Your Safety

Be sure to read these notes
before use

[ Safety Notes |

This icon indicates that
death or serious injury can
result if the information is
ignored.

Thank you for your purchase of this prod-
uct. For repair, inspection, and internal
testing, contact your FUJIFILM dealer.

« Make sure that you use the lens correctly.
Read these safety notes and the camera
Owner’'s Manual carefully before use.

- After reading these safety notes, store
them in a safe place.

[ About the Icons |
The icons shown below are used in this
document to indicate the severity of the
injury or damage that can result if the in-
formation indicated by the icon is ignored
and the product is used incorrectly as a
result.

EN-1

This icon indicates that
personal injury or material
damage can result if the
information is ignored.

The icons shown below are used to indi-
cate the nature of the instructions which

are to be observed.
A information requires attention (“Im-
portant”).

Circular icons with a diagonal bar
® tell you that the action indicated is

prohibited (“Prohibited”).

Triangular icons tell you that this

Filled circles with an exclamation
mark indicate an action that must
be performed (“Required”).

ENGLISH

/\ WARNING

Donotuseinthe
bathroom or shower

Do not immerse in or expose to
water. Failure to observe this
precaution can cause a fire or
electric shock.

Donot disassemble

Do not disassemble (do not open
the case). Failure to observe
this precaution can cause fire,
electric shock, orinjury due to
product malfunction.

Donot touch internal
parts

Should the case break open as
the result of a fall or other ac-
cident, do not touch the exposed
parts. Failure to observe this
precaution could result in
electric shock orininjury from
touching the damaged parts.
Remove the camera battery
immediately, taking care to
avoid injury or electric shock,
and take the product to the
point of purchase for consul-
tation.




/\ WARNING

/\\ CAUTION

O

Do not place on unstable sur-
faces. The product may fall,
causing injury.

N

Do _not view the sun through
the lens or camera viewfinders.
Failure to observe this precau-
tion can cause permanent
visual impairment.

Keep out of the reach of small
children. This product could
cause injury in the hands of
achild.

Do not handle with wet hands.
Failure to observe this precau-
tion can cause electric shock.

/\ CAUTION

Do not use or store in locations
that are exposed to steam, or
smoke or are very humid or
extremely dusty. Failure to
observe this precaution can
cause fire or electric shock.

Keep the sun out of the frame
when shooting backlit subjects.
Sunlight focused into the
camera when the sun is in or
close to the frame can cause
fire or burns.

Do not leave in direct sunlight
or in locations subject to very
high temperatures, such as in
a dlosed vehicle on a sunny day.
Failure to observe this precau-
tion can cause fire.

When the product is not in use,
replace the lens caps and store
out of direct sunlight. Sunlight
focused by the lens can cause
fire or burns.

O || P> |Oe

Do not carry the camera or lens
while they are attached to a
tripod. The product can fall
or strike other objects, caus-
ing injury.

ENGLISH

Tested To Comply With FCC Standards
FOR HOME OR OFFICE USE

FCC Statement: This device complies with Part 15 of
the FCC Rules. Operation is subject to the follow-
ing two conditions: (1) This device may not cause
harmful interference, and (2) this device must ac-
cept any interference received, including interfer-
ence that may cause undesired operation.

CAUTION: This equipment has been tested and
found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protec-
tion against harmful interference in a residential in-
stallation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may
cause harmful interference to radio communica-
tions. However, there is no guarantee that inter-
ference will not occur in a particular installation.
If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be de-
termined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

« Increase the separation between
the equipment and receiver. m

EN-2



- Connect the equipment into an outlet on a cir-
cuit different from that to which the receiver is
connected.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

- You are cautioned that any changes or modifi-
cations not expressly approved in this manual
could void the user's authority to operate the
equipment.

Notes on the Grant: To comply with Part 15 of the
FCC Rules, this product must be used with a
Fujifilm-specified ferrite-core A/V cable, USB cable,
and DC supply cord.

For,Customers/in/Canada,
CAUTION: This Class B digital apparatus complies
with Canadian ICES-003.

| IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS |

« Read these instructions.

« Keep these instructions.

« Heed all warnings.

« Follow all instructions

« Do not use this apparatus near water (excluding
waterproof products).

« Clean only with a dry cloth.

« Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.

« Do not install near any heat sources such as ra-
diators, heat registers, stoves, or other apparatus

EN-3

(including amplifiers) that produce heat.

« Protect the power cord from being walked on
or pinched particularly at plugs, convenience
receptacles, and the point where they exit from
the apparatus.

« Only use attachments/accessories specified by
the manufacturer.

« Unplug this apparatus during lightning storms or
when unused for long periods of time.

« Refer all servicing to qualified service personal.
Servicing is required when the apparatus has
been damaged in any way, such as power supply
cord or plug is damaged, liquid has been spilled
or objects have fallen into the apparatus, the ap-
paratus has been exposed to rain or moisture,
does not operate normally, or has been dropped.

[Disposallof;Electrical and E
te Households)

In the European Union, Norway, Iceland
and Liechtenstein: This symbol on the
product, or in the manual and in the
warranty, and/or on its packaging in-
dicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead
it should be taken to an applicable
collection point for the recycling of
electrical and electronic equipment.

ENGLISH

By ensuring this product is disposed of correctly,
you will help prevent potential negative conse-
quences to the environment and human health,
which could otherwise be caused by inappropriate
waste handling of this product.

The recycling of materials will help to conserve nat-
ural resources. For more detailed information about
recycling this product, please contact your local city
office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

In Countries Outside the European Union, Norway,
Iceland and Liechtenstein: If you wish to discard this
product, including the batteries or accumulators,
please contact your local authorities and ask for the
correct way of disposal.

Australian C-Tick

0 N705



Before Using This Product

Some lens features are not available with older
versions of the camera firmware. Be sure to up-
date the camera firmware to the latest version.
Instructions on viewing the camera firmware
version and updating camera firmware are
available from the following website:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

If you do not have access to a computer, sup-
port is available from the local distributor
listed in the “FUJIFILM Worldwide Network”
material provided with your camera.

- Keep the lens signal contacts clean.

+ Use a blower to remove dust and lint from
the lens surfaces. To remove smudges and
fingerprints, apply a small amount of ethanol

ENGLISH

or lens cleaner to a soft, clean cotton cloth or
lens-cleaning tissue and clean from the cen-
ter outwards using a circular motion, taking
care not to leave smears or touch the glass
with your fingers.

Never use organic solvents such as paint
thinner or benzene to clean the lens.

Attach the front and rear caps when the lens
is notin use.

If the lens will not be used for an extended pe-
riod, store it in a cool, dry location to prevent
mold and rust. Do not store in direct sunlight
or with naphtha or camphor moth balls.

Keep the lens dry. Rusting of the internal
mechanism can cause irreparable damage.
Leaving the lens in extremely hot locations
could cause damage or warping.

EN-4



Parts of the Lens

W xe27mme28 M Focus ring

—— @) Lens signal contacts
@) Front lens cap
@ Rear lens cap

Supplied Accessories
« Front lens cap « Cloth wrapping
« Rear lens cap

EN-5 ENGLISH




Attaching the Lens Removing the Caps

See the camera manual for information Remove the caps as shown. [
on attaching and removing lenses. Note
that this product is not compatible with X
mount film cameras.

ENGLISH EN-6




Type

XF27mmF2.8

Lens construction

7 elements in 5 groups (includes 1 aspherical elements)

Focal length (35 mm format equivalent)

f=27 mm (41mm)

Angle of view 55.5°
Max. aperture /2.8
Min. aperture /16
Aperture control
Number of blades 7 (rounded diaphragm opening)
Stop size V53 EV (16 stops)
Focusrange Normal: 0.6 m—infinity
Macro: 34 cm —infinity
Max. magnification 0.1x
External dimensions: Diameter x Length* (approx.) [261.2X23 mm
*distance from camera lens mount flange
Weight* (approx.) ~ *excluding caps and hoods |78 9
Filter size 239mm

® Improvements may result in unannounced changes to specifications and appearance.
® Owing to how this lens is constructed, the “Distance indicator” displayed by the camera may in some cases differ from the actual
focus distance. Use the “Distance indicator” as a guide only.

EN-7
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Pour votre sécur

Lisez attentivement ces remarques

avant toute utilisation

[ Consignes de sécurité |
Nous vous remercions d‘avoir acheté ce pro-
duit. Pour le faire réparer, inspecter ou tester,
contactez votre représentant FUJIFILM.

« Veillez & utiliser correctement votre objectif.
Pour cela, lisez attentivement les consignes de
sécurité suivantes ainsi que le Manuel du pro-
priétaire avant de commencer a vous en servir.

- Aprés avoir lu ces consignes de sécurité, ran-
gez-les dans un endroit sdr.

Apropos desicones |
Les icones illustrées ci-dessous sont utilisées
dans ce document pour indiquer le degré
de gravité des blessures ou dommages qui
peuvent se produire si vous n‘observez pas
les informations indiquées par I'icone et donc
utilisez ce produit de maniere incorrecte.

JAN

AVERTISSEMENT

Cette icone indique que le fait de
ne pas observer les informations
mentionnées peut entrainer la
mort ou des blessures graves.

Cette icone indique que le fait
de ne pas observer les infor-
mations mentionnées peut
provoquer des blessures ou
endommager le matériel.

/N

ATTENTION

/\ AVERTISSEMENT

Les icones illustrées ci-dessous sont utilisées
pour indiquer la nature des instructions que
vous devez observer.

Les icones triangulaires vous indi-
quent que ces informations néces-
sitent votre attention (« Important »)

©

Heledémontezpas

Ne le démontez pas (n‘ouvrez
pas son boitier). Le non-res-
pect de cette consigne peut
provoquer un incendie, une
décharge électrique ou des
blessures par le mauvais fonc-
tionnement du produit.

gonale vous informent que |'action

® Les icones circulaires barrées en dia-
indiquée est interdite (« Interdit »)

Les cercles pleins qui contiennent
un point d'exclamation vous infor-
ment que l'action doit étre réalisée

(«Requis »).

/\ AVERTISSEMENT

Ne l'immergez pas et ne I'expo-
sezdl'eau. Le non-respect de
Nelutivapasdons CET1€ PrECaUtion peut pro-
unesalledebainou  VOQUET UN incendie ou une

Q

Netouchezpas aux
piecesintérieures

Dans le cas ol le boitier souvri-
rait suite a une chute ou a un
autre accident, ne touchez pas
aux piéces mises a nu. \ous
risquez sinon de recevoir une
décharge électrique ou de
vous blesser par la manipu-
lation des pieces endomma-
gées. Retirez immédiatement
la batterie, en évitant de vous
blesser ou de recevoir une
décharge  électrique, puis
confiez le produit au reven-
deur d'origine pour le faire
vérifier.

unedouche — décharge électrique.

FRANCAIS
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/\\ AVERTISSEMENT

/\ ATTENTION

/\ ATTENTION

O

Ne le placez pas sur des surfaces
instables. || risque de tomber
et de blesser quelqu'un.

O

Ne_regardez pas le soleil a
travers I'

‘objectif ou le viseur
de I'appareil photo. e non-
respect de cette précaution
pourrait entrainer une défi-
cience visuelle permanente.

o

Conservez-le hors de la portée
des enfants en bas dge. | peut
provoquer des blessures s'il
est laissé dans les mains d'un
enfant.

Ne_transportez pas I'appareil

hoto oul'objectiflorsqu'ils sont
fixés sur un trépied. |ls peuvent
tomber ou taper d'autres ob-
jets et blesser quelqu'un

©

N

Ne le manipulez pas avec des
mains mouillées. \ous risquez
sinon de recevoir un choc
électrique.

Aliattention]des dlients résidant.auxEtats;Unis

Testé pour étre en conformité avec les normes de la FCC
POUR UNE UTILISATION RESIDENTIELLE OU DE BUREAU

/\ ATTENTION

O

Ne l'utilisez pas et ne le rangez

as dans des lieux exposés a la
vapeur, a la fumée ou qui sont
trés humides ou poussiéreux. | e
non-respect de cette consigne
peut provoquer unincendie ou
une décharge électrique

Lorsque vous photographiez un
sujet a contre-jour, gardez le
soleil a l'extérieur du cadre. | es
rayons du soleil focalisés dans
I'appareil photo lorsque le so-
leil est a I'intérieur ou prés du
cadre peuvent provoquer des
feux ou des brilures.

O

Ne le laissez pas en plein soleil
ou dans des endroits exposés a
des températures trés élevées,
comme dans un véhicule fermé
par grand soleil. Le non-res-
pect de cette consigne peut
provoquer un incendie

Remettez les bouchons en place
et_rangez-le a l'abri du_soleil
lorsque vous ne l'utilisez pas.
Les rayons du soleil focalisés
par l'objectif peuvent provo-
quer des feux ou des bradlures.

FR-2
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delaFCC: Cet appareil est conforme a la
Partie 15 de la réglementation de la FCC. Son fonction-
nement est soumis aux deux conditions suivantes : (1)
Cet appareil ne peut pas causer d'interférence dange-
reuse et (2) cet appareil doit accepter toute interférence
reque, y compris celle susceptible de provoquer un
fonctionnement indésirable.

ATTENTION : Cet appareil a été testé et déclaré conforme
aux normes d'un appareil numérique de Classe B,
stipulées dans la Partie 15 de la réglementation de la
FCC. Ces normes sont destinées & assurer une protection
suffisante contre les interférences dangereuses dans

le cadre d'une installation résidentielle. Cet appareil
génere, utilise et peut émettre des fréquences radio

et peut, sil n'est pas installé et utilisé conformément
aux instructions, étre & l'origine d'interférences dans

les communications radio. Néanmoins, il n'est pas
possible de garantir que des interférences ne seront pas
provoquées dans certaines installations particuliéres. Si
cet appareil est effectivement & l'origine dinterférences




nuisibles a la réception radio ou télévisuelle, ce qui peut
étre déterminé en éteignant et en allumant I'appareil, il
est conseillé a 'utilisateur de remédier a cette situation
en recourant a une ou plusieurs des mesures suivantes :
- Réorienter ou repositionner I'antenne de réception.
Augmenter la distance entre I'appareil et le récepteur.
- Brancher 'appareil dans une prise appartenant a
un circuit différent de celui sur lequel le récepteur
est branché.
« Consulter le revendeur ou un technicien radio/télé
qualifié pour obtenir de 'aide.
- Tout changement ou modification apporté a I'appareil
non approuvé expressément dans ce manuel pourrait
annuler le droit d'utiliser cet appareil.

relatives a loctroi < Pour étre
conforme 3 la Partie 15 de la réglementation de la FCC,
ce produit doit étre utilisé avec un cable A/V, un cable
USB et un cordon d'alimentation CC avec tores de
ferrite, tels que préconisés par Fujifilm.

Alliattention/des/clients résidant au/Canada;

ATTENTION : Cet appareil numérique de classe B est
conforme & la norme canadienne ICES-003.

[INSTRUCTIONS IMPORTANTES RELATIVES A LA SECURITE |

« Veuillez lire ces instructions.

« Veuillez conserver ces instructions.

- Veuillez tenir compte de tous les avertissements.

« Veuillez suivre toutes les instructions.

- N'utilisez pas cet appareil a proximité d'eau (sauf si les
produits sont étanches).

Nettoyez-le uniquement avec un chiffon sec.

- Ne bloquez aucun des orifices d'aération. Installez cet

appareil conformément aux instructions du fabricant.
Ne linstallez pas a proximité de sources de chaleur
telles que des radiateurs, des bouches de chaleur,

des cuisiniéres ou dautres appareils (y compris des
amplificateurs) qui générent de la chaleur.

Evitez de marcher ou de pincer le cordon d'alimen-
tation, en particulier au niveau des fiches, des prises
de courant et a l'endroit ol ces éléments sortent

de I'appareil.

Utilisez uniquement les systémes de fixation/acces-
soires préconisés par le fabricant.

Débranchez cet appareil pendant les orages ou si vous.
ne l'utilisez pas pendant une période prolongée.
Confiez toutes les opérations d'entretien a du person-
nel qualifié. Lentretien est requis lorsque I'appareil a
été endommagé de quelque maniére que ce soit, par
exemple si le cordon d'alimentation ou la fiche est
endommagé, si du liquide a été renversé sur I'appareil
ou que des objets lui sont tombés dessus, s'il a été
exposé a la pluie ou a I'humidité, s'il ne fonctionne pas.
normalement ou si vous l'avez fait tomber.

chezlesjparticuliers;

Applicable a I'Union européenne, la Norvége,
I'lslande et le Liechtenstein : Ce symbole
sur le produit, ou dans le manuel et sur
la garantie, et/ou sur son emballage,
indique que I'appareil ne doit pas étre
traité comme un déchet ménager. Il doit
&tre acheminé vers un point de collecte
quirecycle le matériel électrique et
électronique.

FRANCAIS

En vous assurant de la bonne élimination de ce
produit, vous contribuerez a éviter des conséquences
préjudiciables pour I'environnement et la santé de
I'homme, qui peuvent étre provoquées par I‘élimination
inappropriée de ce produit.

Le recyclage des matériaux contribuera & préserver les
ressources naturelles. Pour obtenir plus d'informations
sur le recyclage de ce produit, veuillez prendre contact
avec votre mairie, la déchetterie la plus proche de votre
domicile ou le magasin ot vous |'avez acheté.

Applicable aux pays pasal'Union

la Norvége, I'lslande et le Liechtenstein : Si vous souhaitez
Jeter ce produit, y compris les piles ou les accumula-
teurs, veuillez prendre contact avec les autorités locales
pour vous informer sur les moyens de retraitement
existants,

FR-3




Avant d'utiliser ce produit

Certaines fonctionnalités de I'objectif ne sont pas
disponibles avec les versions moins récentes du
firmware de l'appareil photo. Veillez a mettre a
jour le firmware de l'appareil photo. Vous trou-
verez des instructions sur l'affichage de la version
du firmware de I'appareil photo et sa mise a jour
sur le site Internet suivant :

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Si vous n‘avez pas accés a un ordinateur, deman-
dez de l'aide auprés du distributeur local indiqué
dans le document « FUJIFILM Worldwide Net-
work » fourni avec votre appareil photo.

«+ Veillez a ce que les contacts du signal de
I'objectif restent propres.

« Utilisez une soufflette pour retirer la poussiére
et les peluches des surfaces optiques. Pour ef-
facer les taches et les traces de doigt, utilisez un
tissu de coton propre et doux, imprégné d'un

FR-4

peu d’éthanol ou de nettoyant pour objectif, ou
bien une lingette nettoyante pour objectif, et
nettoyez d'un mouvement circulaire du centre
vers 'extérieur, en prenant soin a ne pas laisser
de taches, ni a toucher le verre avec les doigts.
N'utilisez jamais de solvants organiques comme
un diluant a peinture ou du benzéne pour net-
toyer l'objectif.

Remettez en place les bouchons avant et arriére
lorsque vous n'utilisez pas I'objectif.

Si vous n'avez pas l'intention d'utiliser l'objectif
avant longtemps, rangez-le dans un endroit frais
et sec pour éviter la formation de moisissure et
de rouille. Ne le rangez pas a la lumiére directe
du soleil, niavec de la naphtaline ou de I'antimite.
Veillez a garder I'objectif au sec. La formation de
rouille sur les mécanismes internes peut provo-
quer des dommages irréparables.

Laisser I'objectif dans des endroits extrémement
chauds peut 'endommager ou le déformer.

FRANCAIS



Descriptif de I'objectif

XF27mmF2.8 (D Bague de mise au point

- (@ Contacts du signal de I'objectif
() Bouchon avant d'objectif
@ Bouchon arriére d'objectif

« Bouchon avant d'objectif - Etoffe protectrice d'objectif
« Bouchon arriére d'objectif

FRANCAIS FR-5



Fixation de l'objectif Retrait des bouchons

Consultez le manuel de l'appareil photo  Retirez les bouchons comme indiqué.

0 pour savoir comment installer et retirer
les objectifs. Notez que ce produit n’est
pas compatible avec les objectifs dotés
d'une monture X.
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Type

XF27mmF2.8

Construction optique

7 lentilles en 5 groupes (dont 1lentilles asphériques)

Focale (équivalent au format 35 mm)

=27 mm (41 mm)

Angle de champ 55,5°
Ouverture max. /2,8
Ouverture min. f/16

Controle de I'ouverture

Nombre de lamelles
Incréments

7 (ouverture de diaphragme circulaire)
Y5 1L (16 arréts)

Plage de mise au point

Normale: 0,6 m—oo
Macro: 34 cm —oo

Grossissement max.

0,1%x

Dimensions extérieures : Diametre X Longueur* (environ)

*distance a partir du plan d'appui de la monture d'objectif de I'appareil photo

261,2 X 23 mm

Poids* (environ) 789
*sans les bouchons et le pare-soleil
Diameétre du filtre 239 mm

® Des améliorations peuvent étre apportées aux caractéristiques et au design sans avis préalable.
® Du fait de la construction de |'objectif, « indicateur de distance » affiché par I'appareil photo peut dans certains cas différer de la distance de
mise au point réelle. N'utilisez « I'indicateur de distance » qu'a titre indicatif.
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Vor dem Gebrau

| Sicherheitshinweise

Vielen Dank, dass Sie dieses Gerat erworben haben. Wenden Sie sich

flr eine Reparatur, Inspektion und interne Priifung an Ihren FUJIFILM-

Handler.

« Stellen Sie sicher, dass Sie das Objektiv korrekt benutzen. Lesen Sie
vor dem Gebrauch bitte sorgféltig diese Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung der Kamera.

- Bewahren Sie diese Sicherheitshinweise gut auf, nachdem Sie sie
gelesen haben.

{iber die Symbole |
In diesem Dokument werden die folgenden Symbole verwendet. Sie
zeigen den Schweregrad der Verletzungen oder Sachbeschéadigun-
gen an, die entstehen konnen, wenn die mit dem Symbol markierte
Information ignoriert wird und das Produkt als Folge davon nicht
korrekt benutzt wird.

Dieses Symbol zeigt an, dass die Nichtbeachtung der
WARNUNG Informationen zu schweren oder todlichen Verlet-
zungen fihren kann.
Dieses Symbol zeigt an, dass die Nichtbeachtung der
A VORSICHT ' Informationen zu Verletzungen oder Sachbeschadi-
gung fiihren kann.

Die folgenden Symbole zeigen die Art der zu beachtenden Anwei-
sungen an.

Dreieckige Symbole weisen den Benutzer auf eine Information
L i \ hin, die beachtet werden muss (,Wichtig”).

Kreisformige Symbole mit einem diagonalen Strich weisen den

Geftllte Kreise mit einem Ausrufezeichen weisen den Benutzer
darauf hin, dass eine Aktion durchgefthrt werden muss (,Erfor-

® Benutzer darauf hin, dass die angegebene Aktion verboten ist
(,Verboten”).
0 derlich”).

/\ WARNUNG

@ Nicht in Wasser eintauchen oder mit Wasser in Kontakt brin-
Nichtim Bodeaimmer 2800 Die Nichtbeachtung dieser \/ors‘\thtsmaﬁnahme kann
oderinderbusche  ZU €inem Brand oder Stromschlag fihren.

benutzen

Nicht auseinandernehmen (nicht das Gehduse offnen). Die
@ Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmainahme kann zu
einem Brand, einem Stromschlag oder einer Verletzung
aufgrund einer Fehlfunktion des Produktes fiihren.

Nicht auseinander-

DE-1 DEUTSCH



/\ WARNUNG

//\ VORSICHT

Q

Beriihren Sie keine
internen Teile

Sollte das Gehduse durch Herunterfallen oder einen anderen
Unfall aufbrechen, beriihren Sie die freiliegenden Teile nicht.
Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaBnahme kann zu
einem Stromschlag oder einer Verletzung durch das Be-
rihren der beschadigten Teile fiihren.Entfernen Sie um-
gehend die Batterie der Kamera und achten Sie dabei dar-
auf, eine Verletzung und einen Stromschlag zu vermeiden.
Bringen Sie das Produkt dann zwecks weiterer Beratung in
das Geschaft, wo sie es erworben haben.

Nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt lassen. Nicht an
Orten lassen, die sehr hohen Temperaturen ausgesetzt sind,
wiez. B. in einem geschlossenen Fahrzeug an einem sonnigen
Tag. Die Nichtbeachtung dieser Vorsichtsmalnahme kann

zu einem Brand fiihren

AuBerhalb der Rei ite von
Das Produkt kénnte zu Verletzungen fiihren, wenn es in
Kinderhdnde gerat.

Nicht auf instabilen Flichen ablegen. Das Produkt konnte
herunterfallen und dabei Verletzungen verursachen

Nicht mit nassen Hdnden b Die Nichtbeachtung
dieser Vorsichtsmanahme kann zu einem Stromschlag
fuhren.

O
O

Sehen Sie beim Blick durch das Objektiv oder die Sucher der

Kamera nicht direkt in die Sonne. Bei Nichtbeachtung dieser
VorsichtsmaBnahme besteht die Gefahr einer dauerhaften
Schadigung des Sehvermogens.

//\ VORSICHT

Achten Sie bei Gegenlichtaufnahmen darauf, dass sich die Son-
neauBerhalb des Bildbereichs befindet. \Venn sich die Sonne
innerhalb des Bildbereichs oder sehr nahe daran befindet,
kann die in der Kamera gebtindelte Sonneneinstrahlung
einen Brand oder Verbrennungen hervorrufen.

O

Nicht an Orten verwenden oder aufbewahren, die Dampf oder
Rauch ausgesetzt sind, ebenso nicht an sehr feuchten oder

staubigen Orten. Die Nichtbeachtung dieser VorsichtsmaR-
nahme kann zu einem Brand oder Stromschlag fiihren

Wenn das Produkt nicht benutzt wird, bringen Sie die Objek-
tivdeckel an und lagern Sie es vor direktem Sonnenlicht ge-
schiitzt. Im Objektiv gebiindelte Sonneneinstrahlung kann
einen Brand oder Verbrennungen verursachen.

O\ B oe O

Die Kamera oder das Objektiv nicht umhertragen, solange sie
auf ein Stativ montiert sind. Das Produkt kann herunter-
fallen oder an andere Gegensténde anstofen und dabei
Verletzungen verursachen.

DEUTSCH

DE-2



athaushalten

Entsorgung elektrischer.und elektronischerGerdtelin Pri

In der européischen Union, Norwegen, Island und Liechtenstein: Dieses

Symbol auf dem Produkt, in der Bedienungsanleitung und dem Garan-

tieschein und/oder auf der Verpackung zeigt an, dass dieses Produkt

nicht als Haushaltsabfall behandelt werden darf. Stattdessen sollte es

zu einer entsprechenden Sammelstelle fiir zu recycelnde elektrische |
und elektronische Gerdte gebracht werden.

Wenn Sie sicherstellen, dass dieses Produkt korrekt entsorgt wird, helfen Sie damit
bei der Vermeidung potentieller Belastungen der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit, welche anderenfalls durch die unsachgemafe Entsorgung dieses
Produkts entstehen konnen.

Das Recycling der Materialien hilft, natiirliche Ressourcen zu bewahren. Detailliertere
Informationen tiber das Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei lhren értlichen
Behérden, lhrem Entsorgungsdienst oder in dem Geschéft, in dem Sie dieses Produkt
erworben haben.

In Landern auBerhalb der Union, Islands und Li

Wenn Sie dieses Produkt einschlieBlich der Batterien oder Akkus entsorgen méchten,
wenden Sie sich bitte an Ihre ortlichen Behérden und erkundigen Sie sich nach der
korrekten Entsorgung.
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Vor dem Gebrauch dieses Produkts

Einige Objektivfunktionen sind mit alteren Firm-
ware-Versionen der Kamera nicht verfugbar. Ak-
tualisieren Sie die Kamera-Firmware unbedingt
auf die neueste Version. Eine Anleitung, wie die
Firmware-Version der Kamera angezeigt und ak-
tualisiert wird, steht auf folgender Internetseite:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Falls Sie keinen Zugang zu einem Computer haben,
erhalten Sie Unterstiitzung bei einer der zustandi-
gen Niederlassungen, die auf der Kamera-Beilage
,FUJIFILM Worldwide Network” aufgelistet sind.

Produktpflege

+ Halten Sie die Signalkontakte des Objektivs sauber.
+ Verwenden Sie ein Geblése, um Staub und Flusen
von den Oberflachen des Objektivs zu entfernen.
Geben Sie zum Entfernen von Schmutzflecken
und Fingerabdriicken eine kleine Menge Ethanol
oder Objektivreiniger auf ein weiches, sauberes
Baumwolltuch oder Objektivreinigungstuch und
reinigen Sie in einer kreisformigen Bewegung

DEUTSCH

von der Mitte zu den Randern hin. Achten Sie
darauf, keine Schlieren zu hinterlassen und das
Glas nicht mit den Fingern zu berthren.
Verwenden Sie zum Reinigen des Objektivs auf
keinen Fall organische Losungsmittel wie Farb-
verdiinner oder Waschbenzin.

+ Bringen Sie die vorderen und hinteren Objektiv-

deckel an, wenn das Objektiv nicht benutzt wird.
Lagern Sie das Objektiv an einem kiihlen, trocke-
nen Ort, wenn es fir langere Zeit nicht benutzt
werden soll, um die Bildung von Schimmel und
Rost zu verhindern. Lagern Sie es nicht in direk-
tem Sonnenlicht oder zusammen mit Mottenku-
geln auf Naphtha- oder Campherbasis.

Halten Sie das Objektiv trocken. Das Verrosten
des internen Mechanismus kann irreparable
Schéaden verursachen.

« Wenn das Objektiv an sehr heilen Orten gelas-

sen wird, kann dies zu Schaden oder Verkrim-
mungen fiihren.
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Teile des Objektivs
XF27mmF2.8

(@ Fokusring

(@ Signalkontakte des Objektivs
() Vorderer Objektivdeckel

@ Hinterer Objektivdeckel

Mitgeliefertes Zubehér

« Vorderer Objektivdeckel « Umschlagtuch
+ Hinterer Objektivdeckel

DE-5 DEUTSCH




Anbringen des Objektivs Abnehmen der Objektivdeckel

Informationen zum Anbringen und Ab- Nehmen Sie die Deckel wie in der Abbil-
nehmen von Objektiven finden Sie in der
Bedienungsanleitung der Kamera. Bitte
beachten Sie, dass dieses Produkt nicht
mit Filmkameras kompatibel ist, die ein
X-Bajonett verwenden.

DEUTSCH DE-6




Technische Daten

Typ XF27mmF2.8

Objektivkonstruktion 7 Elemente in 5 Gruppen (enthdlt 1 asphérische Elemente)
Brennweite (dem 35-mm-Format entsprechend)  [f=27 mm (41 mm)

Bildwinkel 55,5°

Max. Blendendffnung 2,8

Min. Blendendffnung 16

Blendensteuerung
Anzahl der Lamellen
Absténde der Belichtungsstufen

7 (abgerundete Blendendffnung)
5 EV (16 Belichtungsstufen)

Brennweitenbereich

Normal: 0,6 m—oo
Makro: 34 cm—co

Max. VergroBerung 0,1x

AuBere Abmessungen: Durchmesser x Linge* (ca.) |@61,2 X 23 mm
*Lange ab Bajonettauflage

Gewicht* (ca) 789
*Objektivdeckel und Sonnenblenden ausgenommen

FiltergroBe 239 mm

® Verbesserungen kdnnen zu unangekiindigten Anderungen der technischen Daten und des duBeren Erscheinungsbildes fihren.
® Aufgrund der Objektivkonstruktion kann die Entfernungsanzeige der Kamera in manchen Féllen von der tatsachlichen Fokussierentfernung
abweichen. Benutzen Sie die Entfernungsanzeige nur zur Orientierung.

DE-7
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Asegurese de leer estas notas
antes de utilizar el producto

[ Instrucciones de seguridad |
Le agradecemos haber adquirido este pro-
ducto. Para mas informacion acerca de
reparaciones, inspecciones y pruebas inter-
nas, péngase en contacto con su proveedor
FUJIFILM.

- Asegurese de que utiliza el objetivo correc-
tamente. Antes del uso, lea estas notas de
sequridad y el Manual del propietario de la
camara con la méaxima atencion.

« Después de leer estas notas de seguridad,
gudrdelas en un lugar seguro.

Acerca de los simbolos |
Los simbolos que se explican a continuacion
indican la gravedad y el peligro que puede
existir si no se tiene en cuenta la informacion
indicada por el simbolo o si el producto se
utiliza incorrectamente.

Este simbolo indica que si se
ignora la advertencia, el uso
inadecuado del producto
ADVERTENCIA puede causar la muerte o le-

/\ ADVERTENCIA

ignora este aviso, el uso in-
adecuado del producto pue-
de causar lesiones personales
o dafos materiales.

siones graves.

Este simbolo indica que si se
PRECAUCION

S

No utilizar en el baiio
oladucha

No sumergir o exponer al agua.
Si se hace caso omiso de esta

precaucion, podria producir-
se un incendio o descargas
eléctricas.

Los simbolos que se reproducen més abajo
son utilizados para indicar la naturaleza de las
instrucciones que deben cumplirse.

Los simbolos triangulares indican al
usuario una informacioén que requie-
re su atencion (“lImportante”).

®

Nodesmontar

No desmontar (no abrir la tapa).
Si hace caso omiso de esta
precaucion, podria producirse
un incendio, sufrir una descar-
ga eléctrica o lesiones debido
aunerror en el funcionamien-
to del producto.

Los simbolos circulares con una ba-
rra diagonal indican al usuario que la
accién que se indica esta prohibida

("Prohibido”).

Los circulos en negro con un signo
de exclamacion indican al usuario
que debe realizar alguna accion
(“Obligatorio”).

ESPANOL
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/\ ADVERTENCIA

/\ PRECAUCION

//\ PRECAUCION

Q

Notogue las partes
internas.

Siacausadeuna caida o accidente
latapaseabre, notoquelaspartes
expuestas. Si hace caso omiso
de esta precaucion, podria su-
friruna descarga eléctricao una
lesion al tocar las partes dafa-
das.Extraiga la pila de la cémara
inmediatamente, teniendo mu-
cho cuidado de evitar lesiones
o descargas eléctricas, y lleve
el producto al punto de adqui-
sicion para consulta.

N

Noutilizar nialmacenar en ubica-
ciones expuestas al vapor o humo
0_muy_hiimedas o_extremada-
mente polvorientas. Si se hace
caso omiso de esta precaucion,
podrian producirse incendios o

descargas eléctricas.

O

No_colocar sobre superficies
inestables. E| producto podria
caer, provocando lesiones.

O

No dejar expuesto ala luz solar di-
rectao en ubicaciones sometidas a
temperaturas muy altas, como por
ejemplo en el interior de un vehi-
culo en un dia soleado. Si se hace

caso omiso de esta precaucion
podria producirse un incendio.

O

Nomirealsol através del objetivo
odelosvisoresdelacdmara. Sino

cumple con esta precaucion se
podrian causar discapacidades
visuales permanentes

o

Mantener fuera del alcance de
los nifios. Este producto puede
producir lesiones en manos
de un nifo.

ES-2

N

No_utilizar con las manos mo-
jadas. Si se hace caso omiso
de esta precaucién podrian
sufrirse descargas eléctricas.

ESPANOL

ZAN

Mantenga el sol apartado del
encuadre al fotografiar sujetos a
contraluz. | a |uz solar incidien-
doen lacdmara con el solen o
cerca del encuadre puede cau-
sar un incendio o quemaduras.

Sinovaautilizarel producto, vuel-
va a colocar las tapas del objetivo
almacénelo fuera del alcance de
laluzsolar. | a luz solar enfocada
por el objetivo puede causar
incendios o quemaduras.

A\
N

Nodesplacela cdmara o el objetivo
siestdn instalados en untripode. £|
producto podria caer o golpear
objetos, provocando lesiones.

[Parallosldlienteslen]los EE!UU

Probada para cumplir con la normativa
FCCPARA USO EN EL HOGAR U OFICINA

Dedaracion FCC: Este dispositivo cumple con la Parte
15 de las normas FCC. El funcionamiento depende
de las siguientes dos condiciones: (1) Este dispositivo
no puede causar interferencias dafinas, y (2) este
dispositivo debe aceptar las interferencias recibidas,
incluyendo las interferencias que podrian causar un
funcionamiento no deseado.



PRECAUCION: Este dispositivo ha sido probado y
encontrado en pleno cumplimiento con los limites para
dispositivos digitales de Clase B en conformidad con

la Parte 15 de las normas FCC. Dichos limites han sido

disefiados para proporcionar una proteccion razonable

contra interferencias dafiinas en una instalacion
residencial. El equipo genera, utiliza, y puede radiar
energia de radio frecuencia y, si no se instala y utiliza de
acuerdo a las instrucciones, podria causar interferencias
dafiinas en las comunicaciones de radio. Sin embargo,
no existe garantfa alguna de que la interferencia no

se producird en una instalacion en particular. Si este

equipo produce interferencias dafinas en la recepcion

de radio o television, las cuales pueden determinarse
encendiendo y apagando el equipo, se recomienda al
usuario intentar corregir las interferencias mediante una
de las siguientes medidas:

- Reoriente o coloque la antena receptora en otro lugar.

« Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo en una toma con diferente circuito
al cual el receptor esté conectado.

- Consulte al distribuidor 0 a un técnico experimentado
de radio/television para obtener ayuda.

- Sele advierte que cualquier cambio o modificacion
que no haya sido expresamente autorizado en este
manual podria anular la autoridad del usuario para
manejar el equipo.

Notas sobre la concesion: Para cumplir con la Parte 15

de las normas FCC, este producto debe utilizarse con
un cable de A/V de nucleo de ferrita especificado por
Fujifilm, un cable USB y un cable de suministro de CC.

Parallosclientes en Canada;

PRECAUCION: Este aparato digital de Clase B cumple con
la ICES-003 canadiense.

| INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES |

aparato ha sido expuesto a la lluvia o humedad, si no
funciona con normalidad o si se ha caido.

Desecho/de'equipos eléctricosyel

os enel hogar;

Enla Unidn Europea, Noruega, Islandia

+ Lea estas instrucciones.

« Guarde estas instrucciones.

Preste atencién a todos los avisos.

Siga todas las instrucciones.

No utilice este aparato cerca del agua (a excepcion de
los productos a prueba de agua).

Limpie Ginicamente con un pano seco.

No bloquee ninguna abertura de ventilacion. Instalar
en conformidad con las instrucciones del fabricante.
No instalar cerca de fuentes de calor tales como
radiadores, o registros de calor, estufas u otros
aparatos que produzcan calor (incluyendo
amplificadores)

Evite que el cable de alimentacion sea pisado,
pinzado, especialmente a la altura del enchufe,
tomacorrientes y en el punto de salida del aparato.
Utilizar tinicamente accesorios especificados por

el fabricante.

« Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas
o al no utilizarlo durante largos periodos de tiempo.
Para cualquier consulta sobre el mantenimiento
péngase en contacto con el personal de servicio
cualificado. £l mantenimiento sera necesario si

el aparato ha sido danado de algtin modo, como
por ejemplo dafos en el cable del suministro de
alimentacion o en el enchufe, si se ha derramado
liquido o si objetos han caido sobre el aparato, si el

ESPANOL

y in: Este simbolo en el
producto, o en el manual y en la garantia,
y/o en su envoltura indica que este
producto no deberd ser tratado como
residuo doméstico. Por el contrario,
debera llevarlo al punto de recoleccion
aplicable para el reciclado del equipo
electronico y eléctrico.

Al asegurarse de que este producto sea desechado
correctamente, ayudara a prevenir dafos al medio
ambiente y a la salud de las personas, que podrian
derivarse del desecho incorrecto de este producto.

El reciclaje de materiales ayudard a la conservacion de
los recursos naturales. Para obtener mas informacién
sobre el reciclaje de este producto, pongase en contacto
con su oficina municipal local, su servicio de recogida
de basuras o la tienda en la que adquirié el producto.

En paises fuera de la Unidn Europea, Noruega, Islandia

y Liechtenstein: Si desea desechar este producto,
incluyendo las pilas o acumuladores, pongase en
contacto con sus autoridades locales y consulte cudl es
el mejor modo de desecho.
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Antes de usar este producto

Algunas caracteristicas del objetivo no estan
disponibles con versiones anteriores del fir-
mware de la cdmara. Asegurese de actualizar el
firmware de la cdmara a la version mas reciente.
Las instrucciones sobre la visualizacion de la
version del firmware de la cdmara y el firmware
de actualizacion de la cdmara se encuentran
disponibles en el siguiente sitio web:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Si no dispone de acceso a un ordenador, podra
encontrar ayuda disponible en los distribuidores
locales indicados en el material “FUJIFILM World-
wide Network” suministrado con su cdmara.

Cuidado del producto

+ Mantenga limpios los contactos de sefal del
objetivo.

+ Utilice una perilla para retirar el polvo y la pelusi-
lla de las superficies del objetivo. Para eliminar las
manchasy huellas dactilares, aplique una peque-

ES-4

fa cantidad de etanol o limpiador de objetivos a
un pafio de algodén suave y limpio o a un papel
de limpieza de objetivos y limpie desde el centro
hacia afuera en movimientos circulares, evitando
dejar marcas o tocar el cristal con sus dedos.
Nunca limpie el objetivo con disolventes orga-
nicos como disolvente de pintura o benceno.
Cuando no utilice el objetivo, coloque las ta-
pas delantera y trasera.

Sino va a utilizar el objetivo durante un perio-
do prolongado, almacénelo en una ubicacion
seca y fresca para evitar la aparicion de moho
y oxidacion. No lo almacene en contacto di-
recto con la luz solar o con naftalina o bolas
antipolillas de alcanfor.

Mantenga el objetivo seco. La oxidacion del
mecanismo interno puede causar daios irre-
parables.

Dejar el objetivo en ubicaciones extremada-
mente calientes puede provocar dafios o de-
formaciones.
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Partes del objetivo

XF27mmF2.8 (D Anillo de enfoque

- (@) Contactos de sefial del objetivo
() Tapa de objetivo frontal
@ Tapa de objetivo trasera

- Tapa de objetivo frontal « Pafo envoltorio
- Tapa de objetivo trasera




Colocacion del objetivo Extraccion de las tapas

Consulte el manual de la cdmara paramas  Retire las tapas tal y como se muestra.
informacion acerca de la instalacién y ex-
traccién de objetivos. Tenga en cuenta
que este producto no es compatible con
las cdmaras de pelicula de montura X.
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Tipo

XF27mmF2.8

Construccion del objetivo

7 elementos en 5 grupos (incluye 1 elementos aesféricos)

Distancia focal (equivalente al formato de 35 mm)

=27 mm (41 mm)

Angulo de visién 55,5°
Apertura max. /2,8
Apertura min. /16

Control de apertura
Ndmero de ldminas

Tamaio de parada

7 (abertura de diafragma redondeada)
Y5 EV (16 paradas)

Alcance del enfoque

Normal: 0,6 m — oo
Macro: 34 cm — oo

Magnificacion max.

0,1 %

Dimensiones externas: Didmetro X Longitud* (aprox.)
*Distancia a partir de la pletina de montaje del objetivo de la cdmara

61,2 X 23 mm

Peso* (aprox.) 7849
*excluyendo tapas y parasoles
Tamaio del filtro 239 mm

® Las mejoras podrian provocar cambios no comunicados en las especificaciones y en la apariencia.
® Debido al modo en que se construye el objetivo, el “Indicador de distancia” que muestra la cdmara puede, en algunos casos, discrepar con la
distancia de enfoque real. Utilice el “Indicador de distancia” sélo como guia.

ESPANOL

ES-7




Voor uw veiligheid

Lees deze opmerkingen vo

[ Veiligheidsopmerkingen |

De hieronder afgebeelde pictogrammen geven de ernst van de
gevolgen aan als de instructies niet worden nageleefd.

Dank u voor het vertrouwen dat u in dit product heeft gesteld.
Raadpleeg uw FUJIFILM-dealer voor reparatie, inspectie en in-
terne testen.

« Zorg ervoor dat u de lens goed gebruikt. Lees voor gebruik
deze veiligheidsopmerkingen en de Gebruikershandleiding van
de camera zorgvuldig door.

- Bewaar deze veiligheidsopmerkingen na het lezen op een vei-
lige plaats.

[ Informatie over pictogrammen |
De hieronder afgebeelde pictogrammen worden in deze ge-
bruiksaanwijzing gebruikt om de ernst aan te geven van een let-
sel of schade die kan ontstaan als de betekenis van het pictogram
nietin acht wordt genomen en het product ten gevolge daarvan
onjuist wordt gebruikt.

A WAARSCHUWING

Dit pictogram geeft aan dat het niet
opvolgen van instructies kan leiden tot
ernstig of fataal letsel.

Dit pictogram geeft aan dat het niet op-
volgen van instructies kan leiden tot per-

& ATTENTIE

soonlijk letsel of materiéle schade.

NL-1

Driehoekige pictogrammen geven aan dat deze informatie
A uw aandacht behoeft (“Belangrijk”).
Cirkelvormige pictogrammen met een diagonale streep
® geven aan dat die handeling verboden is (“Verboden”).
Opgevulde cirkels met een uitroepteken geven aan dat er
0 een handeling moet worden verricht (“Vereist").

/\ WAARSCHUWING

@ Niet onderdompelen_in of blootstellen aan water. Het
niet in acht nemen van deze voorzorgsmaatregel kan
Neetindebadkamerof o f of een elektrische schok tot gevolg hebben.

Haal het apparaat niet uit elkaar (maak de behuizing niet
open). Het niet in acht nemen van deze voorzorgs-
maatregel kan brand, een elektrische schok of letsel

Haal het apparaat niet
door een defect product tot gevolg hebben.

uitelkaar

NEDERLANDS



/\ WAARSCHUWING

/\ ATTENTIE

@

Raakgeeninterne
onderdelenaon

Mocht de behuizing openbreken door een val of ander

ongeluk, raak de blootliggende onderdelen niet aan. Het
niet in acht nemen van deze voorzorgsmaatregel kan
een elektrische schok of letsel door het aanraken van
beschadigde onderdelen tot gevolg hebben. Verwij-
der onmiddellijk de camerabatterij en pas op voor
letsel of een elektrische schok. Breng het product naar
het verkooppunt voor raadpleging.

Houd buiten het bereik van kleine kinderen. In de handen
van kinderen kan dit product letsel veroorzaken

Hanteer niet met natte handen. Het niet in acht nemen
van deze voorzorgsmaatregel kan een elektrische
schok tot gevolg hebben.

Plaats niet op onstabiele opperviakken. Het product kan
vallen, wat letsel tot gevolg kan hebben.

Houd de zon uit het beeld bij het fotograferen van onder-
werpen met tegenlicht. 7onlicht dat wordt scherpge-
steld in de camera wanneer de zon zich in het beeld of
vlakbij het beeld bevindt, kan brand of brandwonden
veroorzaken.

Kijk niet in de zon door de zoekers van de lens of camera.
Het niet in acht nemen van deze waarschuwing kan
permanent oogletsel tot gevolg hebben.

/\ ATTENTIE

Wanneer het product niet in gebruik is, plaats de lensdop-

en terug en bewaar niet in direct zonlicht. 7onlicht dat
wordt scherpgesteld door de lens kan brand of brand-
wonden tot gevolg hebben.

Gebruik of bewaar niet op plaatsen blootgesteld aan
stoom of rook of die zeer vochtig of uitermate stoffig zijn.
Het niet in acht nemen van deze voorzorgsmaatregel
kan brand of een elektrische schok tot gevolg hebben.

OB e

Draag de camera of lens niet terwijl deze op een statief is
bevestigd. Het product kan vallen of andere voorwer-
pen raken, wat letsel tot gevolg kan hebben.

© 0] |0V

Laat niet in direct zonlicht liggen of op plaatsen die on-
derhevig zijn aan zeer hoge temperaturen, zoals in een
afgesloten voertuig op een zonnige dag. Het niet in acht
nemen van deze voorzorgsmaatregel kan brand tot
gevolg hebben.

NEDERLANDS
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Inleverenivan/elekt:

eenjelektronische apparatuurinjparticuliere:

In de Europese Unie, Noorwegen, IJsland en Liechtenstein: Dit symbool op

het product of in de handleiding en in de garantievoorwaarden en/

of op de verpakking duidt aan dat dit product niet als huishoudelijk

afval mag worden beschouwd. In plaats daarvan moet het apparaat

bij een inzamelpunt voor recycling van elektrische en elektronische |
apparatuur worden ingeleverd

Door dit product op juiste wijze te verwijderen helpt u potentiéle negatieve gevolgen
voor het milieu en de gezondheid van de mens voorkomen. Onjuiste verwerking van
dit product kan het milieu schaden.

De recycling van materialen helpt bij het behoud van natuurlijke bronnen. Neem
contact op met uw gemeente, uw inzamelpunt voor het inleveren van huishoudelijk
afval of de winkel waar u het product hebt gekocht voor meer gedetailleerde
informatie over recycling van dit product.

In landen buiten de Europese Unie, Noorwegen, lJsland en Liechtenstein: Neem contact
op met uw gemeente en vraag naar de juiste wijze waarop u dit product inclusief
batterijen of accu’s dient te verwijderen.

NL-3 NEDERLANDS



Voordat u dit product gebruikt

Sommige mogelijkheden van de lens zijn niet
beschikbaar bij oudere versies van de camera
firmware. Zorg ervoor dat u de camera firmware
bijwerkt naar de laatste versie. Instructies voor
het bekijken van de camera firmware-versie en
het updaten van camera firmware zijn beschik-
baar op de volgende websites:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Als u geen toegang hebt tot een computer, is on-
dersteuning mogelijk via de plaatselijke verdeler
vermeld in de “FUJIFILM Worldwide Network”-
data die met uw camera wordt meegeleverd.

Productverzorging

+ Houd de lenssignaalcontacten schoon.

+ Gebruik een blaaskwast om stof en pluisjes van
de lensoppervlakken te verwijderen. Gebruik,
om vlekken en vingerafdrukken te verwijde-
ren, een kleine hoeveelheid ethanol of lens-
reiniger op een zachte, schone katoenen doek

NEDERLANDS

of een lensreinigingsdoekje en reinig met een
ronddraaiende beweging vanuit het midden
naar buiten toe. Let op dat u geen vlekken ach-
terlaat of het glas met uw vingers aanraakt.
Gebruik nooit organische oplosmiddelen zo-
als verfverdunner of benzeen om de lens te
reinigen.

Plaats de voorste en achterste doppen wan-
neer de lens niet in gebruik is.

Als de lens voor langere tijd niet wordt ge-
bruikt, bewaar deze in een koele, droge
ruimte om schimmel en roest te voorkomen.
Bewaar niet in direct zonlicht of met nafta- of
kamfermottenballen.

Houd de lens droog. Roesten van het interne
mechanisme kan onherstelbare schade tot
gevolg hebben.

Het achterlaten van de lens in uitermate hete
ruimten kan schade of krom trekken tot ge-
volg hebben.

NL-4



Delenvandelens

XF27mmF2.8 QD Scherpstelring

- @) Lenssignaalcontacten
®) Voorste lensdop
@ Achterste lensdop

Meegeleverde accessoires

« Voorste lensdop » Omslagdoek
+ Achterste lensdop

NL-5 NEDERLANDS



Een lens bevestigen De doppen verwijderen

Zie de camerahandleiding voor informa-  Verwijder de doppen zoals afgebeeld.
tie over het bevestigen en verwijderen
van lenzen. Merk op dat dit product niet
compatibel is met X bevestiging voor
filmcamera's.

NEDERLANDS NL-6



Technische gegevens

Type

XF27mmF2.8

Lensconstructie

7 elementen in 5 groepen (bevat 1 asferische elementen)

Brandpuntsafstand (equivalent aan 35 mm formaat)

f=27 mm (41 mm)

Beeldhoek 55,5°
Max. diafragma 72,8
Min. diafragma /16

Diafragmabesturing
Aantal bladen
Stopgrootte

7 (ronde diafragmaopening)
V5 EV (16 stops)

Scherpstelbereik

Normaal: 0,6 m — oo
Macro: 34cm —oo

Max. vergroting

01x

Buitenafmetingen: Diameter x Lengte* (ongev.)
* afstand vanaf bevestigingsflens van het objectief

261,2 X 23 mm

Gewicht* (ongev)  *exclusief doppen en kappen

789

Filtergrootte

239 mm

® Verbeteringen kunnen onaangekondigde wijzigingen aan de specificaties en het uiterlijk tot gevolg hebben.
® Ten gevolge van hoe dit objectief samengesteld is, kan de , Afstandsindicator” die wordt weergegeven door de camera in sommige
gevallen verschillen van de werkelijke scherpstelafstand. Gebruik de , Afstandsindicator” alleen als richtlijn.

NL-7
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| Sakerhetsanmarkningar

Tack for att du har kopt denna produkt. For reparation, kontroll

och interna tester, kontakta din FUJIFILM-terforsaljare.

- Forsékra dig om att du anvénder objektivet korrekt. Las dessa
sakerhetsanmadrkningar och kamerans Anvdndarhandbok nog-
grant fore anvandning.

- Efter att ha last dessa sakerhetsanmérkningar ska du forvara
dem pa ett sakert stélle.

[ Ang. ikonerna |
lkonerna som visas har nedan anvands i detta dokument for att
indikera allvarligheten av personskada eller skada som kan resul-
tera om den information som indikeras av ikonen ignoreras, och
produkten pa grund av detta anvands felaktigt.

Denna ikon anger att dodsfall eller allvarlig
&W\RNING personskada kan resultera om informationen

Ikonerna som visas har nedan anvands for att indikera arten av de
instruktioner som maste féljas.

C Trianguldra ikoner visar dig att denna information kraver
uppmarksamhet ("Viktigt").

Cirkuldra ikoner med ett diagonalt band visar dig att den

® angivna handlingen ar forbjuden (“Forbjudet”).

Fyllda cirklar med ett utropstecken visar dig att en atgard
maste vidtagas ("Kravs").

//\ VARNING

@ Siink inte ned i, eller utsdtt produkten for vatten. Under-
latenhet att folja denna forsiktighetsatgard kan orsaka

Amandintejbadum- 3 eller elektriska stotar.
met eller i duschen

Tainte sdr produkten (oppna inte holjet). Underltenhet

att folja denna férsiktighetsdtgard kan orsaka brand,
Tainte isdr

elektriska stotar eller skada pa grund av tekniska fel i
produkten.

ignoreras.
FORSIKTIG- Denna ikon anger att personskada eller materiell
HET skada kan resultera om informationen ignoreras.

SVENSKA
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//\ VARNING

//\ FORSIKTIGHET

@

Rorejvidinterna delor

Om_holjet gdr sonder pd grund av ett fall eller annan
olycka, rér inte vid de interna delarna. Underl&tenhet att
folja denna forsiktighetsdtgérd kan leda till elektriska
stotar eller skada som kan uppkomma genom att rora
vid de skadade delarna. Avldgsna genast batteriet, se
till att undvika skada eller elektrisk st6t, och ta med
produkten till det aterférséljningsstalle dar du képte
den for rad.

Forvara utom rickhdll for smd barn. Denna produkt kan
orsaka personskada i handerna pa ett barn.

Ta inte i produkten med vdta hinder. Underlatenhet att
folja denna forsiktighetsatgard kan orsaka elektriska
stotar.

Placera inte produkten pd instabila ytor. Produkten kan
falla ner och orsaka skada.

Hall solen utanfor bilden ndr du fotograferar motiv i mot-
ljus. Solljus som fokuseras i kameran nér solen éri eller
néra bilden kan orsaka brand eller brannskador.

Titta inte pd solen genom objektivet eller kamerans so-
kare. Underldtenhet att folja denna forsiktighetsatgard
kan ge bestdende synnedséttning.

Satt tillbaka objektiviocken och forvara produkten utom
rickhdll for direkt solljus ndr du inte anvinder den. Sol-
ljus som fokuseras genom objektivet kan orsaka brand
eller brannskador.

/\ FORSIKTIGHET

O b Ploe

Bdr inte kameran eller objektivet medan de dr monterade
pdettstativ. Produkten kan falla ner eller stota till andra
foremal, vilket kan leda till skada.

Anviind eller forvara inte produkten pd platser som dr ut-
satta for dnga eller rok, eller som dr vildigt fuktiga eller
extremtdammiga. Underldtenhet att folja denna forsik-
tighetsatgard kan orsaka brand eller elektriska stotar.

ZANNR D) %

Ldmna inte produkten i direkt solljus eller pd platser med
hdga temperaturer, sdsom i en stdngd bil en solig dag.
Foljs inte denna forsiktighetsdtgérd kan det leda till
brand

sv-2
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IKasseringlavielektrisk(ochlelektroniskiutiustningijprivatalhushalll

Inom Europeiska unionen, Norge, Island och Liechtenstein: Denna

symbol pa produkten, eller i handboken och i garantin, och/eller

pd dess forpackning anger att denna produkt inte far hanteras

som hushallsavfall. Istéllet bor den ldmnas in pa en utsedd

uppsamlingsplats for tervinning av elektrisk och elektronisk |
utrustning,

Genom att sakerstalla att produkten hanteras pa rétt satt bidrar du till att forhindra
majliga negativa konsekvenser for miljén och manniskors hélsa, som annars kan bli
foljden av olamplig avfallshantering av denna produkt.

Atervinning av batterier bidrar till att bevara naturresurser. For mer detaljerad

information om &tervinning av denna produkt, kontakta kommunen, din
sophamtningstjanst eller butiken dér du képte produkten.

Ilénder utanfor den Europeiska unionen, Norge, Island och Lichtenstein: Om du vill gora
dig av med denna produkt, inklusive batterier och ackumulatorer, kontakta de lokala
myndigheterna och be om rad for korrekt kassering.

SVENSKA SV-3



Innan du anvander denna produkt

Vissa objektivfunktioner ar inte tillgangliga i ald-
re versioner av kamerans firmware. Var noga med
att uppdatera kamerans firmware till den senaste
versionen. Instruktioner for hur man hittar kame-
rans programversion samt hur man uppdaterar
programvaran finns pa foljande hemsida:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Om du inte har tillgéng till en dator, kan du fa
hjélp hos den lokala aterforséljare som listas i
FUJIFILM Worldwide Network-materialet, vil-
ket medféljer kameran.

Produktvard

- Hall objektivets signalkontakter rena.

« Anvand en luftblasare for att avliagsna damm
och ludd fran objektivets ytor. For att ta bort
flackar och fingeravtryck, applicera en liten
mangd etanol eller objektivrengdringsme-

sV-4

del pa en mjuk, ren bomullsduk eller objek-
tivrengoringsduk och rengor fran mitten och
utdt med cirklande rorelser. Var noga sa att
du inte efterlamnar flackar eller nuddar gla-
set med dina fingrar.

+ Anvand aldrig organiska I6sningsmedel sdsom
thinner eller bensen for att rengéra objektivet.

- Sdtt pa de framre och bakre locken nar ob-
jektivet inte anvands.

» Om du inte ska anvanda objektivet under en
langre period, férvara det pa en sval och torr
plats for att motverka mogel och rost. For-
vara det inte i direkt solljus eller tillsammans
med nafta eller malkulor.

- Hall objektivet torrt. Rost pa den interna me-
kanismen kan leda till irreparabla skador.

« Om du lamnar objektivet pa extremt varma
platser kan det orsaka skada eller skevhet.

SVENSKA



Objektivets delar

XF27mmF2.8 D Fokusring

- (@ Objektivsignalkontakter
® Friimre objektiviock
(@ Bakre objektiviock

Medfdljande tillbehor
« Framre objektivliock + Tygemballage
« Bakre objektivlock




Montera ett objektiv Ta bort locken

Se kamerahandboken for information om  Ta av locken s& som visas.
hur du monterar och tar bort objektiv.
Observera att denna produkt inte ar kom-
patibel med filmkameror med X-faste.
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Specifikationer

Type XF27mmF2.8
Objektivkonstruktion 7 element i 5 grupper (inkluderar 1 asfdriska element)
Brannvidd (motsvarande 35 mm-format) f=27 mm (41 mm)
Bildvinkel 55,5°
Storsta blandare /2,8
Minsta blandare f/16
Bléndarstyrning
Antal blad 7 (rundad diafragmadppning)
Stoppstorlek Y53 EV (16 stopp)
Fokusomrade Normal: 0,6 m — o
Makro: 34 cm —co
Max. forstoring 0,1%x
Externa matt: Diameter X Langd* (ungefdr) 61,2 X 23 mm
*avstandet fran kamerans objektivmonteringsflans
Vikt* (ungefar) *exklusive lock och motljusskydd |78 g
Filterstorlek 239 mm

@ Forbéttringar kan leda till oannonserade andringar i specifikationer och utseende.
® Beroende pd hur detta objektiv dr konstruerat, kan avstandsindikatorn som visas pa kameran i vissa fall skilja sig fran det faktiska
fokusavstandet. Anvdnd avstandsindikatorn endast som en riktlinje.
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For din sikkerhet

Sikkerhetsmerknader
Takk for at du kjopte dette produktet. Kontakt din FUJIFILM for-
handler for reparasjon, inspeksjon og intern testing.
- Se til at du bruker objektivet riktig. Les naye gjennom disse sik-
kerhetsmerknadene og kameraets Brukerveiledning for bruk.
- Etter d ha lest disse sikkerhetsmerknadene, skal de oppbevares
pa et trygt sted.

Sorg for & lese disse merknadene for bruk
|

[ Om ikonene |
lkonene som vises nedenfor brukes i dette dokumentet for & in-
dikere alvorlighetsgraden pa skaden eller gdeleggelsen som kan
oppstd hvis informasjonen som indikeres av ikonet og produktet

Dette ikonet indikerer at deden eller alvorlig

brukes feil som resultat.
skade kan veere resultatet hvis informasjonen
ignoreres.

lkonene som vises nedenfor brukes for & indikere typen instruk-
sjoner som skal felges.

Trekantikoner forteller deg at denne informasjonen krever
A oppmerksomhet (“Viktig").

Sirkelikoner med en diagonal strek forteller deg at handlin-
® gen som er indikert er forbudt (“Forbudt”).

Fylte sirkler med utropstegn indikerer en handling som ma
0 utfgres (“Obligatorisk”).

//\ ADVARSEL

@ Md ikke senkes i eller utsettes for vann. Dersom denne
forhandsregelen ikke blir fulgt kan det oppstd brann

Skalikkebrukespi o ||or olektrisk stot.
badetelleri dusjen

Skal ikke demonteres (ikke dpne dekselet). Hvis denne
@ forholdsregelen ikke folges kan det medfere brann,
elektriske stet eller skader som folge av funksjonsfeil
Skal ikke demonteres o
pa produktet.

& ADVARSEL
Dette ikonet indikerer at personlig skade eller

& FORSIKTIG materialskade kan oppsta hvis informasjonen

ignoreres.

NO-1
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//\ ADVARSEL

/\ FORSIKTIG

@

Interne deler md ikke
berares

Skulle kamerahuset dpne seq som folge av et fall eller
et annet uhell, md de interne delene ikke berores. Hvis
denne forholdsregelen ikke felges kan det medfere
elektriske stot eller skader som folge av & bergre de
skadde delene. Fjern kameraets batteri med en gang,
pass slik at du unngar skader eller elektriske stot, og ta
produktet med til kjgpsstedet for konsultasjon.

Ma ikke hdndteres med vdte hender. Dersom denne for-
héndsregelen ikke blir fulgt kan det oppstd elektrisk
stot.

Hold sola utenfor bildet ndr du tar bilde med bakgrunns-
belystmotiv. Sollys fokusert i kameraet nér sola eri eller
nert bildet kan fere til brann eller brannskader.

Ikke plasser pd ustabile overflater. Produktet kan falle og
fore til skade.

Sett pd objektivdekselet ndr produktet ikke er i bruk, o
oppbevar det utenfor direkte sollys. Sollys fokusert av
objektivet kan fgre til brann eller brannskader.

Ikke se pd sola gjennom objektivet eller kameraets sokere.
A ikke etterfalge denne forhandsregelen kan fare til
permanent nedsatt syn.

212> d1%

Ikke baer kameraet eller objektivet ndr de er festet til et
stativ. Produktet kan falle eller sla borti andre gjen-
stander og fore til skade.

/\ FORSIKTIG

Ma ikke brukes eller oppbevares pd steder som er utsatt
for damp eller royk, eller som er veldig fuktig eller svaert
stovete. Dersom denne forhéndsregelen ikke blir fulgt
kan det oppsta brann eller elektrisk stat.

Md ikke legges i direkte sollys eller pd steder som er utsatt
for veldig hoye temperaturer, som for eksempel i et lukket
kioretoy pd en solfylt dag. Hvis denne forholdsregelen
ikke etterfalges kan det fere til brann.

SV 0| |0V

Skal oppbevares utilgjengelig for smd barn. Dette pro-
duktet kan fordrsake skade ved héndtering av et barn

NORSK
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Deponering|av,elektriskoglelektroniskutstyrfraprivatehusholdninger;

| EU, Norge, Island og Liechtenstein: Dette symbolet pa produktet eller i
bruksanvisningen og i garantien og/eller pd emballasjen indikerer at

dette produktet ikke mé& behandles som husholdningsavfall. | stedet

ma det tas med til et egnet innsamlingssted for resirkulering av

elektrisk og elektronisk utstyr. |

Ved & sikre at dette produktet deponeres korrekt hjelpe du til med & forhindre
potensielle negative konsekvenser for miljget og menneskelig helse, som ellers kan
forérsakes av uegnet avfallshdndtering av dette produktet.

Resirkuleringen av materialene vil bidra med & bevare naturlige ressurser. For mer
detaljert informasjon om resirkulering av dette produktet, vennligst ta kontakt med
lokale myndigheter, din lokale tjeneste for handtering av husholdningsavfall eller med
butikken hvor du kjepte produktet.

Iland utenfor EU, Norge, Island og Liechtenstein: Dersom du @nsker & kassere dette
produktet, inkludert batterier eller akkumulatorer, vennligst ta kontakt med lokale
myndigheter og spar om korrekt metode for kassering.
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For du bruker dette produktet

Noen objektivfunksjoner er ikke tilgjengelig
med eldre versjoner av kameraets programva-
re. Serg for a oppdatere kameraets program-
vare til den siste versjonen. Instruksjoner om
a se pa kameraets firmware-versjon og oppda-
tering av kamera-firmware er tilgjengelig fra
felgende nettside:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Dersom du ikke har tilgang til en datamaskin,
er stotte tilgjengelig hos den lokale distribu-
teren som star oppfert i "FUJIFILM Worldwide
Network”-materialet som fulgte med kameraet.

Produktpleie

«» Hold linsens signalkontakter rene.

+ Bruk en blasebgrste for & fjerne stov og rusk
fra linsens overflater. For a fierne flekker og
fingeravtrykk, bruk en liten mengde eta-
nol eller rensemiddel for linser pa en myk,

NORSK

ren bomullsklut eller linse-rengjgringsklut.
Rengjer fra midten og utover med sirkulaere
bevegelser, mens du passer pa a ikke la det
ligge igjen flekker eller a ta med glasset med
fingrene.
Bruk aldri organiske lgsemidler slik som ma-
lingstynner eller benzen for a rengjore ob-
jektivet.
Sett pa plass dekslene foran og bak nar lin-
sen ikke er i bruk.
Hvis linsen ikke skal brukes for en lengre peri-
ode, sd oppbevar det pa et kjolig og tert sted
for a forhindre mugg og rust. lkke oppbevar
i direkte sollys eller med mellkuler av nafta
eller kamfer.
Hold linsen torr. Rust pa de interne mekanis-
mene kan fore til skade som ikke kan repareres.
. Aforlate linsen p& ekstremt varme steder kan
fore til skade eller fordreininger.

NO-4



Linsens deler

XF27mmF2.8 D Fokusring

- (@) Objektivets signalkontakter
(B Fremre objektivdeksel
@ Bakre objektivdeksel

Medfolgende tilleggsutstyr

+ Fremre linsedeksel « Tayinnpakking
« Bakre linsedeksel

NO-5 NORSK



Fostelinsen [l iemingav dekselet

Se kameraets brukerveiledning for infor-  Fjern dekselet som vist.
masjon om festing og fjerning av linser.
Merk at dette produktet ikke er kompati-
belt med X mount filmkameraer.

NORSK NO-6



Spesifikasjoner

Type XF27mmF2.8
Linsekonstruksjon 7 elementer i 5 grupper (inkluderer 1 asferiske elementer)
Brennvidde (35 mm format tilsvarende) =27 mm (41 mm)
Bildevinkel 55,5°
Storste blenderdpning /2,8
Minste blenderdpning /16
Blenderapningskontroll
Antall blader 7 (avrundet blenderdpning)
Stoppstarrelse V5 EV (16 stopp)
Fokusrekkevidde Normal: 0,6 m — oo
Makro: 34 cm —co
Maksimal forstarrelse 0,1x
Utvendige dimensjoner: Diameter X Lengde* (ca) |@61,2 X 23 mm
*avstand fra kameraets objektivmonteringsflens
Vekt* (ca.) *ekskludert deksler og solblendere |78 g
Filter storrelse 239 mm

@ Forbedringer kan fare til uanmeldte endringer i spesifikasjoner og utseende.
® P& grunn av dette objektivets utforming, kan "Avstandsindikatoren” som vises av kameraet i noen tilfeller vaere forskjellig fra den
faktiske fokusavstanden. Bruk kun "Avstandsindikatoren” som en veiledning.

NO-7 NORSK



Alla olevat kuvakkeet osoittavat huomioitavien tietojen luon-
teen.

[ Turvallisuustietoja |

Kiitos paatoksestasi hankkia tamd tuote. Korjaukseen, tarkastuk-

seen ja sisdiseen testaukseen liittyvissa asioissa voit ottaa yhteyt-

té FUJIFILM-jélleenmyyjédsi.

- Varmista, ettd kdytat objektiivia oikein. Lue namad turvallisuus-
ohjeet ja kameran Omistajan opas huolellisesti ennen kéyttoa.

- Sdilytd turvallisuusohjeita tdamdn jdlkeen turvallisessa paikassa.

Kolmiomaiset kuvakkeet osoittavat, etta tiedot vaativat
/ h \ huomiota ("Tarkea").
Poikittaisella viivalla ylivedetyt pycredt kuvakkeet osoitta-
vat, ettd kyseinen toiminto on kielletty ("Kielletty”).
0 Huutomerkilld varustetut taytetyt ympyrat osoittavat, ettd

kyseinen toiminto on suoritettava ("Pakollinen").

[ Tietoja kuvakkeista | A VAROITUS
Seuraavat tdssd asiakirjassa kdytetyt kuvakkeet osoittavat henki-
\ovahmkqen Ja a\‘nee‘\llstgn Vah'”kOJer? vakgvuu.den, Jos kUV‘?‘k‘ @ /il upota veteen tai altista vedelle. Tzmin huomiotta
keen osoittamia tietoja ei oteta huomioon ja laitetta kdytetdan Aakiya jattaminen voi aiheuttaa tulipalon tai sahkdiskun.
VlfheeH\SeSII kylpyhuoneessa tai
: suihkussa
Tama kuvake osoittaa, elta tietojen huomiolta Ald pura (ild avaa kuorta). Tsmén varotoimen noudat-
/_\ VAROITUS jittiminen voi johtaa kuolemaan tai vakaviin @ tamatta jattamisen seurauksena saattaa olla tuotteen
henkildvahinkoihin. = :;);rr]nelrr:tahamon aiheuttama sahkoisku tai loukkaantu-

Tama kuvake osoittaa, ettd tietojen huomiotta
& HUOMIO jattaminen voi johtaa henkilévahinkoihin tai ai-
neellisiin vahinkoihin.

suomi FI-1



/\ VAROITUS

/\ HuomIo

@

Al kosketa
sisdisiin osiin

Jos kameran kuori rikkoutuu putoamisen tai muun vahin-

on seurauksena, iild kosketa esiin tulleisiin osiin. Taman
varotoimen noudattamatta jattdmisen seurauksena
saattaa olla vaurioituneiden osien koskettamisen
aiheuttama sahkoisku tai loukkaantuminen. Poista ka-
meran akku vélittémasti, mutta varo loukkaantumista
ja sahkdiskua. Vie tuote sen ostopaikkaan, josta saat
jatko-ohjeita.

Pidd poissa pienten lasten ulottuvilta. Lapsen kasissd
laite voi aiheuttaa henkilévahinkoja.

Ailé kisittele mdrin kdisin. Taman varotoimen noudatta-

matta jdttdminen voi aiheuttaa sahkoiskun.

Ald aseta epdvakaille alustoille. Tuote saattaa tippua
aiheuttaen vahinkoa.

Pidi aurinko poissa rajauksesta, kun kuvaat taustava-
laistuja kohteita. Auringonvalon tarkentuminen kame-
raan, kun aurinko on rajauksessa tailahelld sitd, saattaa
aiheuttaa tulipalon tai palovammoja.

Ald katsele aurinkoa objektiivin tai kameran etsimien

ldpi. Taman varotoimen noudattamatta jattaminen
saattaa johtaa pysyvaan naon heikkenemiseen.

Kun tuotetta ei kdytetd, aseta objektiivin suojukset pai-
koilleen ja siilytd suoran auringonvalon ulottumatto-
missa. Objektiivin kohdistama auringonvalo saattaa
aiheuttaa tulipalon tai palovammoja.

/\ HUOMIO

O > P> e

Ald kanna kamerad tai objektiivia, kun ne ovat kiinnitet-
tyind kolmijalkaan. Tuote voi pudota tai osua muualle
aiheuttaen vahinkoa.

Ald kdytd tai sdilytd paikoissa, jotka ovat alttiita hoyrylle
tai savulle tai ovat erittdin kosteita tai pélyisid. Taman
varotoimen huomiotta jattaminen voi aiheuttaa tuli-
palon tai sahkdiskun.

222N} %,

Ald jatd suoraan auringonvaloon tai paikkoihin, jotka
ovat alttiina erittiin korkeille limpaétiloille, kuten sul-
jettuun ajoneuvoon aurinkoisena pdivind. Taman varo-
toimen noudattamatta jéttaminen saattaa aiheuttaa

tulipalon.

Fl-2
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Schkaisten)jalelektronistenlaitteiden havittaminenlkotitalouksissal

Euroopan unioni, Norja, Islanti ja Liechtenstein: Téma symboli tuotteessa tai
kadyttoohjeessa ja takuussa ja/tai tuotteen pakkauksessa tarkoittaa, ettd
tuotetta ei voi pitda kotitalousjatteend. Sen sijaan tuote tulee toimittaa
soveltuvaan sahkdisten ja elektronisten laitteiden kerdyspisteeseen.
|

Varmistamalla taman tuotteen asianmukaisen havittdmisen autat estamaan
mahdollisia haittavaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle, joita saattaisi olla
seurauksena tuotteen epdasianmukaisesta havittamisesta

Raaka-aineiden kierrattaminen auttaa sadstimaan luonnonvaroja. Lisétietoa tuotteen
kierrattamisestd saat paikallisilta viranomaisilta, jatehuollosta tai likkeestd, josta ostit
tuotteen

Maat ionin, Norjan, Islannin ja Li ini Halutessasi havittaa

tuotteen, mukaan lukien paristot ja akut, ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen
kysyaksesi asianmukaisesta havittamisesta.

SUOMI FI-3



Ennen tuotteen kayttoa

Kaikki objektiivin toiminnot eivat ole kdytetta-
vissa kameran laiteohjelmiston vanhemmilla
versioilla. Paivitd kameran laiteohjelmisto uu-
simpaan versioon. Ohjeet kameran laiteohjel-
miston version tarkistamiseen ja pdivittami-
seen |oytyvat seuraavalta verkkosivulta:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Jos sinulla ei ole mahdollisuutta kayttaa tieto-
konetta, apua saa paikalliselta maahantuojalta,
jonka tiedot I6ydat kameran mukana toimite-
tusta "FUJIFILMIN maailmanlaajuinen verkosto”
-materiaalista.

Tuotteen huoltaminen

+ Pida objektiivin signaalikontaktit puhtaina.

+ Poista pdly ja nukka objektiivin pinnoilta puhalti-
mella. Poista tahrat ja sormenjaljet lisaamalla pie-
ni maard etanolia tai objektiivin puhdistusainetta
pehmedén, puhtaaseen puuvillakankaaseen tai

Fl-4
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objektiivin puhdistusliinaan ja puhdista keskelta
ulospadin kiertavilla liikkeilla varoen jattamasta
tahroja tai koskettamasta lasia sormillasi.

Ala koskaan kayta orgaanisia liuottimia kuten
maalin ohenninta tai bentseenia objektiivin
puhdistamiseen.

Liita objektiivin etu- ja takasuojukset, kun ob-
jektiivi ei ole kdytossa.

Jos objektiivia ei kayteta pitkaan aikaan, va-
rastoi se viiledan, kuivaan paikkaan estaaksesi
homeen ja ruosteen muodostumisen. Al3 va-
rastoi suoraan auringonvaloon tai nafta- tai
kamferikoipallojen kanssa.

Pida objektiivi kuivana. Sisdisen mekanismin
ruostuminen saattaa aiheuttaa korjaamaton-
ta vahinkoa.

Objektiivin jattaminen erittain kuumaan paik-
kaan saattaa aiheuttaa vaurioita tai vaanty-
mista.



Objektiivin osat
XF27mmF2.8 (D Tarkennusrengas
- (@ Objektiivin signaalin liitéinnéit
(B Objektiivin etusuojus
@ Objektiivin takasuojus

Toimitetut lisdvarusteet

» Objektiivin etusuojus » Kangaskaare
« Objektiivin takasuojus



Objektiivin kiinnittaminen

Suojusten poistaminen

Katso kameran kdyttoohjeesta tietoa lIrrota suojukset kuvan osoittamalla tavalla.
objektiivien kiinnittdmisesta ja irrottami-
sesta. Huomaa, ettd tama tuote ei ole yh-

@
teensopiva X-kiinnitykselld varustettujen @&‘:\
ok

filmikameroiden kanssa. <4
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Tyyppi

XF27mmF2.8

Objektiivin rakenne

7 elementtid 5 ryhmdssa (sisaltdd 1 asfadristd elementtid)

Polttovali (35 mm -formaatin vastaava)

f=27 mm (41 mm)

Kuvakulma 55,5°
Suurin aukko /2,8
Pienin aukko /16
Aukon ohjaus

Levyjen mddrd
Askelen koko

7 (pyoristetty sdadettava aukko)
5 EV (16 askelta)

Tarkennusalue

Normaali: 0,6 m — o
Makro: 34 cm — oo

Suurin suurennos

0,1x

Ulkomitat: Halkaisija  Pituus* (noin)
*etdisyys kameran objektiivin kiinnityslaipasta

61,2 X 23 mm

Paino* (noin)  *ilman suojia ja vastavalosuojaa

789

Suotimen koko

239 mm

@ Parannukset saattavat johtaa ilmoittamattomiin muutoksiin méarityksissa ja ulkonddssa.
® Objektiivin valmistustavasta johtuen kamerassa nakyva "Etdisyysilmaisin” saattaa joissain tapauksissa poiketa todellisesta tarkennu-
setdisyydestd. Kaytd "Etdisyysilmaisinta” vain ohjeellisena.

SUOMI FI-7



Mepen ucnonb3oBaHuem U3aenus NpouTUTE AaHHble Hecobniopetivie  Tpe6oBaryii, 0603HaueHHbIX
A AaHHbIM CMMBOJIOM, MOXET MOBNeYb nonyye-

HUe TenecHbIx ﬂOBpE)KﬂeHVM wnn matepuanb-
Hblid yuiep6.

npumevaHuna

NPEAOCTEPEXEHUE
[ Tpumeyanus no 6esonacHocTn |
bnarogapvm Bac 3a npuoGpeterve aaHHoro usgenua. o sonpo- [prBeaeHHbIE HIXe CUMBONbI MCMONb3YIOTCA ANA 0003HAYEHWA
Cam PeMOHTa, 0CMOTPa 1 BHYTPeHHel NPOBEPK 00paTUTeCh K XapakTepa UHCTPYKLUIA, KoTopble cnedyeT cobnioaars.
csoemy aunepy FUJIFILM.
+ HeobxoanMo npaBuibHO MONb30BaThCA 0ObEKTUBOM. [lepes
1ICMONb30BAHMEM BHYMATENbHO MPOYTUATE fJaHHble NprmMeya-

TpeyronbHbie 3Haukn 0603HaYaIT MHGOPMALIMI, Ha KOTO-
PYi0 HY>XHO 06paTnTb BHUMaHME («BakHO»).

HWA Mo 6e30MacHOCTM 1 Pyko8o0CmMeo nosb3osamesns GpoToka- ® HEPG“‘ED“KHV;*’W‘ Kpyr yKasblBaeT Ha 3anper yKasaHHbiX
- « »
MepOoW. AeicTBui («3anpeleHo»).
- Mocne npouTeHA AaHHbIX MPUMeYaHmii no 6e3onacHoCTh co- Kpyr ¢ BoCKnMLaTeNbHbIM 3HaKOM YKa3blBaeT Ha 0bA3a-
TeNbHOCTb AeNCTBui («O6A3aTeNnbHOY).

XPaHWTE UX B HAJEXKHOM MecTe.

[ Wudopmauus o cumsonax | A NPEQYNPEXXAEHNE

MprBeaeHHbIE HIXE CUMBOMbI UCMONB3YIOTCA B JaHHOM JOKY-
MeHTe A 0603HAYEHNA CTENEHI TAXECT TPaBM 1N ywep6a, K 80061, HEBHNONHEHUE [AHHOTO TPEGOBAHMA MOXET
KOTOPbIM MOXET MpBecTy HecobniogeH1e 0603HaueHHbIX CHM- seummyines MPUBECTI K BOSTOPGHYIO WA NOPGXEHVIO 3K TPM-
BONaMn TPeBOBAHMIA, 1, KaK CIIEACTBIE, HEMPABIILHOE MCMOMb- camoiiuniedpue  4eCKIM TOKOM.

30BaHWe YCTPOMCTBA.

@ He nozpyxaiime 6 800y u He nodsepzaiime 03deiicmeuto

HecobniogeHne TpeboBaHNiA, 0603HAUEHHBIX
/ R \ [aHHbIM CUMBOMIOM, MOXET MoBfieub CMepTb
NPEAYNPEXAEHUE Vv TAXesble TPaBMbl.
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//\ PEAYNPEX AEHUE

//\ NPENOCTEPEXEHME

©

Hepastupaiime

He pas6upaiime (He omkpbigaiime kopnyc). Hecobnione-
HWe 3TOi Mepbl NPeoCTOPOXHOCTA MOXET NpuBe-
CTI K BO3ropaHuio, NOPaxeHMio INeKTPUYecKim To-
KOM W1 BO3HVKHOBEHMIO TPABM 113-3a HENPaBUIbHOM
paboTbl n3enua.

Q

Hempozaiime y-
mpenue demany

Ecnu kopnyc pas6unca e pesynomame nadenus unu opy-
2020 4pe38bIYaiiHO20 NpouCwecmaus, He mpozatime om-
Kpbimble demanu. HecobniofieHme 3Toi Mepbl Npeao-
CTOPOXHOCTY MOXET NPUBECTN K NOPAXKEHWUIO dnekK-
TPUYECKMM TOKOM MM BO3HUKHOBEHWNIO TPAaBM, €C/in
Bbl fjOTpOHeTech [0 MoBpex/JeHHbIX AeTanei._He-
MeaNeHHo BbiHbTe Hatapeto GoTokamepsbl, cobnioaan
OCTOPOXHOCTb, UTOOBI 136exaTb NONyYeHUA TpaBm
VNN NOPaXXeHUA 3NeKTPUYeCcKMM TOKOM, U OTHeCUTe
y3fenie B MeCTo NpuobpeTeHna Ana KOHCYNbTauni.

He ucnone3yiime u He Xpanume 6 Mecmax, nodeepxeHHbIX
8o30deiicmeuio napa unu dbima, a makxe 6 Mecmax, 20e
npucymcmeyem nosbiuieHHAs 8/1AXHOCMb Uy Gonbuioe
KozuYecmeo nbuu. HeBbINONHeHe faHHOrO TpeboBa-
HIUA MOXET NPUBECTM K BO3rOPaHMIo NN NOPaxeHio
3M1EKTPUYECKNM TOKOM.

He ocmasnsaiime Ha npAmom conHeyHoM cgemy unu 8 me-
cmax, nodsepxerHblX 8030elicmaulo 8bicoKux memnepa-
myp, MaKux Kax 3aKpeimelii aemomo6une 8 conHeYHbIi
deHb. HecobniofieHne 3Tx Mep NpefoCcTOpoXHOCTU
MOXET NPUBECTY K BO3rOPaHMio.

Xpanume & mecmax, He docmynHbiX OnA ManerbKux de-
meii. B pykax pebeHka JaHHOe U3[eNne MOXET CTaTb
NPUYMHOI TENECHBIX NOBPEXAEHNIA.

O

He knadume na Heycmoiiyussie nosepxsocmu. \13enve
MOPET yNacTb, Bbi3BaB TPABMY.

He dompazueaiimece Mokpbimu pykamu. HesbinonHerne
JAaHHOro TpeéoBava MOXET NPMBECTN K NOPaXeHNo
INEKTPUYECKNM TOKOM.

O

He cmompume na connue yepes obvexmue unu eudou-
Ckamenu QOI"OKEMQQ(!I. HecobniopeHvie faHHoM Mepbl
NPeAOCTOPOXHOCTN MOXET MPUBECTH K HEO6DaTMMO’
MY HapyLWeHWo 3peHNA.

> 0@ © | ©

Bo spems cvemku 06vexmos, oceeujerHbix c3adu, He do-
nyckaiime nonadanua connya 8 kadp. ConNHeUHbIN CBET,
CPOKYCUPOBaHHbLIV B GOTOKaMepy, KOrfia CONHLE Ha-
XOAWNTCA B KaApe Wi PAAOM C HUM, MOXeT Bbi3BaTb
BO3rOPaHMe UK OXOrH.

PYCCKMI
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//\ NPENOCTEPEXEHHE

Koz0a uzdenue we ucnonsyemcs, sakpoime Kpolwku
06vexmuea, u xpaHume usdenue mam, 20e Ha Hezo He na-
Qaem npamoii conHeyHwiii cgem. CoNHeuHbIN CBET, Cho-
KyCMPOBaHHbII 0GBEKTYBOM, MOXET Bbi3BaTb BO3rO-
PaHue UK OXOrH.

He nepenocume gpomoxamepy unu 06vexmus, K020a oHu
CMaHo8NeHbl HA wmamuge. /|3fienne MOXeT ynacTb
VAV Y@PUTBCA O iPYriie NPeMeTbl, Bbi3BaB TPaBMY.

RU-3

B ctpanax EBponeiickoro coto3a, Hopseruu, Ucnanuu v JluxteHwTeiike:
[laHHbil1 CUMBON Ha M3f1enik, B PYKOBOACTBE, HA rapaHTUIHOM
TarnoHe 1/Wnu Ha yNaKkoBKe yKa3biBaeT Ha To, UTO flaHHOe M3fienve
Henb3A Y TUAM3MPOBATb BMECTe C GbITOBbIMY OTXOAaMM. BMecTo 3T0ro
€0 HyXXHO OTHECTI B MPUEMHbI MYHKT N0 CO0pY, NepepaboTke 1
BTOPUUHOMY VICMONIb30BaHYI0 NEKTPUUECKOTO 1 HNEKTDOHHOTO
0bopyaoBaHNA.

MpasunbHas yTNM3aLMA NOMOXET NPEAOTBPATUTL NOTEHLMANbHbIE HEraTUBHbIE
NOCNeACTBIA 1A OKPYKaloLLIe CPEabl 1 310POBbA YenoBeKa, KOTopbie MOryT
BO3HWKHYTb B PE3y/bTaTe HECOOTBETCTBYIOLLE YTUIM3ALMIA AHHOTO U3AENMA.

[0BTOPHOE NCMIOMb30BAHME MaTepMaros MOMOXET COXPaHWTb MPUPOAHbIE PECYPCH.
[INA NONy4eHIA AONONHNTENBHON UHAOPMALIAN OO YTHAM3ALIMM AaHHOTO M3aenMs
obpalLaiiTec B MECTHblE OpraHbl BNAcTH, B CyxBy no cbopy, nepepaboTke n
BTOPWUYHOMY MCMONb30BAHMIO OTXOA0B WK B MarasuH, rae Bbl HDVIO6DGHM visgenve.

B ctpanax 3a npefienamu Esponeiickoro coto3a, Hopseruu, Ucnanaum w Jluxtenwreiina: Ecnv
HeoBXOAVMO YTUIN3MPOBATL JaHHOE W3A1enK e, BKNIOUaR Gatapen i akkyMynatopl,
CBAXMUTECH C MECTHbIMY BIACTAMM 1 YTOYHNTE NPaBINa yTANM3ALMAM.

PYCCKMA



Mepen ncnonb3oBaHnem JaHHOTO U3fenuns

HekoTopble ¢pyHKLUUM 0O6bEKTMBA HEJOCTYMHbI C
6onee paHHUMK BepcUAMU NPOWUBKN GOTOKa-
Mepbl. O6a3aTeNnbHO OGHOBUTE MPOLIMBKY $OTO-
Kamepbl 0 nocnepHen Bepcun. MHCTpyKumMmn no
NPOCMOTPY BEPCUM NPOLWMBKM doTOKamepbl ©
06HOBIEHMIO NPOLMBKN GOTOKAaMEpPbI JOCTYMHbI
Ha cnepyloliem Beb-caiTe:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

B cnyuae, ecnn y Bac HeT gocTyna K KomnbloTepy,
obpaTnTecb 3a MOAAEPKKOW K MeCTHOMY [MUC-
TpubbloTopy 13 cnucka “FUJIFILM Worldwide
Network”, noctaBneHHoro c Bawwei ¢otokamepoir.

Yxop 3a uspenuem

« He ponyckainte 3arpA3HeHuA CUTHaNbHbIX KOH-
TaKTOB OObEKTUBA.

« Monb3yntecb rpywen Ana yganeHna nbinv n
nyxa c noepxHocTell ob6bekTvBa. [na yaane-
HWA NATEH WM OTNeYaTKOB NasnbLeB HaHecuTe
HebosblIoe KONMYeCTBO 3TaHONA UKW CPeacTBa
ANA UNCTKU OOBLEKTMBOB Ha MArKY, UMCTYIO
XNnonyaTobyMaxkHylo TKaHb unu candeTky Ans

PYCCKMI

UYNCTKN OOBEKTUBOB W BLITPUTE KPYroBbIMU
LBUXKEHMAMM OT LieHTPa K KpasaMm, cnefs 3a Tem,
UTO6bI HE OCTAaBUTH Ma3KOB U He AOTPOHYTbCSA 0
cTeKkna nanbLuamm.

Huvikorpa He ncnonb3yiiTe AN YACTKM 06bEKTUBA
opraHnuyeckune pacTBOPUTENY, TaKne Kak pasba-
BUTENb ASIA KPACKM NN GeH3MH.

3aKpoiiTe KpbilKy 06bEKTMBA W KPbILKY GailoHeTa
06beKTNBA, KOrAa 06bEKTHB HE NCMONb3YeTCA.

Ecnn o6bekTnB He ByaeT ncrnonb3oBaTbCA B Te-
YeHvie NIMTENbHOTO BPEMEHU, XPaHWUTE ero B Cy-
XOM, NPOXJIaIHOM MeCTe, YTO6bl NPefoTBPaTUTL
06pa3oBaHue NieceHn 1 Kopposunu. He xpaHute
B MecTax, rie Ha Hero nonapgaeT NpAMon con-
HeYHbII CBET, NN PAAOM C HAGTaNMHOBBIMU UK
KamMpOPHbIMYU LLIaPUKaMM1 OT MOAW.

Lepxute 06beKTUB B uncToTe. Kopposua BHY-
TPEHHEro MexaHu3Ma MOXET HaHECTU Henonpa-
BMMOE NoBpexaeHune.

Ecnv 06beKkTUB 0CTaBWTb B MECTax, NoABepraio-
LUMXCA BO3LENCTBUIO BbICOKUX TemMnepaTyp, TO
3TO MOXeT NOBPeAUTL 1NN AedOPMMPOBaTDL €ro.
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XF27mmF2.8

(D) GokycuposoyHoe Konbuo

() CueransHele koHmaxme! o6bekmuea
(3 Kpeiwka obvexmusa

(@) Kpbiwka 6atioHema obwexmusa

IlpmlaraeMble NPpUHAANEXHOCTH

+ KpbllwKa o6bekTrBa « TKaHeBas ynakoBKa
+ Kpblwka 6alioHeTa 06beKkTMBa

RU-5 PYCCKUIA



YcraHOBKa 06beKTuBa CHATHME KpbiLeK

Cm. pykoBoACTBO nosib3oBatensa ¢poTtoka- CHYMUTE KPbIWKKY, KaK NMOKa3aHo Ha pu-
Mepon Ans nonyyeHusa uHGopmauum o6  CyHke.

YCTaHOBKe U CHATUM 0O6beKTuBa. Mimelite
B BMAY, YTO [aHHOe n3fenve HecoBMe-
CTUMO € pOoTOKamepamu ¢ 6anoHeTom X.

PYCCKMA RU-6



Tun XF27mmF2.8
YcTpoiicTBO 06beKTMBA 7 NVH3 B 5 rpynnax (BktouaeT T achepuueckite H3bI)
(DoKycHoe paccTosAHme (3KBUBANEHT GopMaTa 35 MM) =27 Mm (41 Mm)
Yron 3peHua 55,5°
Makc. auadparma /2,8
MuH. anaparma /16
YnpasneHue guadparmoit
KonuyecTo ne3swii 7 (0KpyrneHHoe oTBepCTe AUadparmbi)
Pa3mep packpbiTiA 06beKTUBa Y3 EV (16 packpbiThii)
[Nlnana3oH $okycupoBku Normal: 0,6 M — oo
Makpocbemka: 34 cm — oo
Makc. ysennyenne 0,1x%x
BHewwHue pa3mepbl: [luametp X gauxa* (npuén.) 61,2 X 23 MM
*PACCTOAHME 0T KPENexHoro Gnaxua 06bekTBa GoTokamepbl
Bec* (npu6n.) *6e3 Kpbilek v 6neHs 78T
Pa3mep punbrpa @39 MM

® BcneacTaye ynyuLleH!s U3AeNA TEXHUYECKNE XapaKTePUCTUKIA N BHELHUIA BUA MOTYT MEHATLCA 6e3 NPeABAPUTESNbHOMO YBEAOMAEHNA.
® Bcasmc KOHCprKL\Mel;I O6beKTV]Ba, <<MHLlVIKaTOp PacCcToAHNA», OTOﬁpaMaeMblV\ KaMEpOl;I, B HEKOTOPbIX C1y4anx MOXET OTANYaTbCA
0T GaKTNUECKOrO PaccTOAHNA GOKYCUPOBKIA. Mcnonb3yiiTe «/IHANKATOP PaCCTOAHNA» TONKO B KAYECTBE CMPAaBKU.

RU-7
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Accertatevi di leggere queste informazioni prima

dell’uso della fotocamera

Questa icona indica che, se non si sequono le
ATTENZIONE informazioni, ne puo risultare un rischio di le-
sioni alle persone o di danni agli oggetti.

[ Informazioni sulla sicurezza |

Grazie per avere acquistato questo prodotto. Per effettuare ripa-
razioni, controlli e test delle parti interne, contattare il rivenditore
FUJIFILM.

- Assicuratevi di usare correttamente |'obiettivo. Leggere atten-
tamente le informazioni sulla sicurezza e il Manuale utente della
fotocamera prima dell'uso.

- Dopo aver letto le informazioni sulla sicurezza, conservarle in
un luogo sicuro.

Le icone visualizzate di seguito sono utilizzate per indicare la na-
tura delle istruzioni da osservare.

Le icone di forma triangolare segnalano all'utente informa-
A zioni che richiedono attenzione (“Importante”).

Le icone di forma circolare con una barra diagonale segna-
® lano all'utente azioni proibite (“Proibito”).

Le icone di forma circolare piene con la presenza di un pun-
0 to esclamativo segnalano all'utente un‘azione da eseguire

[ Aproposito delle icone |
Le icone mostrate di seguito vengono usate in questo documen-
to perindicare la gravita delle ferite o dei danni alle cose che pos-
sono derivare se le informazioni segnalate dall'icona vengono
ignorate e il prodotto viene di conseguenza utilizzato in modo
scorretto.

A AVVISO

Questa icona indica che, se non si seguono
le informazioni, ne puo risultare un rischio di
morte o di ferite gravi.

("Richiesto”).
/\ AVVISO

Non immergere o esporre all'acqua. L a mancata osser-
vanza di questa precauzione potrebbe causare incen-
Nonutizare i o scosse elettriche.
inbagno o nella doccia

S

Non smontare (non aprire la struttura esterna). | a man-
cata osservanza di questa precauzione potrebbe cau-
sare incendi, scosse elettriche o infortuni derivanti dal

Nonsmontare

malfunzionamento del prodotto.

ITALIANO -1



/\ AvvIsO

//\ ATTENZIONE

Non toccare i
componentiinterni

Se la struttura esterna dovesse rompersi in sequito a una
caduta o a un altro incidente, non toccare i componenti
esposti. In caso non ci si attenga a questa precauzione,
potrebbero verificarsi scosse elettriche o infortuni de-
rivanti dal contatto con le parti danneggiate. Rimuo-
vere immediatamente la batteria della fotocamera,
avendo cura di evitare infortuni o scosse elettriche,
e portare il prodotto presso il punto vendita per una
consulenza.

Non lasciare in luoghi esposti alla luce diretta del sole
0 ad elevate temperature, come ad esempio all'interno
di un abitacolo chiuso in un giorno di sole. | a mancata
osservanza di questa precauzione potrebbe causare
incendi.

Tenere fuori dalla portata dei bambini piccoli. Questo
prodotto puo provocare danni fisici se lasciato nelle
mani di un bambino.

Non appoggiare su superficiinstabili. || prodotto potreb-
be cadere, causando lesioni personali.

Non maneggiare il prodotto con le mani bagnate. | a
mancata osservanza di questa precauzione potrebbe
causare scosse elettriche.

O
O

Non guardare il sole attraverso l'obiettivo o i mirini della
fotocamera. | a mancata osservanza di questa precau-
zione pud provocare danni permanenti alla vista.

/\ ATTENZIONE

Non inquadrare il sole quando si scattano foto di soggetti
in controluce. L uce solare messa a fuoco nella fotoca-
mera quando il sole si trova all'interno o vicino all'in-
quadratura potrebbe causare incendi o bruciature.

O

Non usare o conservare il prodotto in luoghi dove c'é pre-
senza di vapore o fumo, e in luoghi molto umidi ed estre-
mamente polverosi. | a mancata osservanza di questa
precauzione potrebbe causare incendi o scosse elet-
triche.

Quando non siusail prodotto, rimettere i tappi copri ottica
e conservarlo lontano dalla luce diretta del sole. | a luce
del sole messa a fuoco dall'obiettivo potrebbe causare
incendi o bruciature.

-2

Ob|IP>oe

Non trasportare la fotocamera o I'obiettivo mentre sono
attaccatiad un treppiede. || prodotto potrebbe cadere o
urtare altri oggetti, causando lesioni personali.

ITALIANO




ISmaltimento/di'apparecchi lelettronicinelleabitazionijprivate;

Nell'Unione Europea, in Norvegia, Islanda e Liechtenstein: questo simbolo

sul prodotto, oppure nel manuale e nella garanzia e/o sulla confezione,

indica che il prodotto non deve essere trattato alla stregua dei rifiuti

domestici. Invece, il prodotto dovrebbe essere portato a un punto

di raccolta predisposto per il riciclo di apparecchiature elettriche ed |
elettroniche.

Assicurando un corretto smaltimento del prodotto, si potranno impedire possibili
conseguenze negative per I'ambiente e la salute umana, che potrebbero essere
causate da un inappropriato trattamento del prodotto.

Il riciclo dei materiali aiutera la conservazione delle risorse naturali. Per informazioni
pit dettagliate sul riciclo del prodotto, contattare I'ufficio della propria citta, il servizio
di smaltimento dei rifiuti domestici o il negozio dove si & acquistato il prodotto.

In Pa rsi da Unione Europea, Norvegia, Islanda e Lichtenstein: se si desidera eliminare
questo prodotto, comprese le batterie o gli accumulatori, contattare le autorita locali
per informazioni sul metodo corretto di smaltimento.

ITALIANO
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Prima di usare questo prodotto

Alcune funzionalita dell'obiettivo non sono di-
sponibili con versioni pili vecchie del firmware
della fotocamera. Assicurarsi di aggiornare il
firmware della fotocamera alla versione pil re-
cente. Le istruzioni su come visualizzare la ver-
sione del firmware della fotocamera e su come
aggiornarlo, sono disponibili al seguente sito:

http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Se non si dispone di un computer, & possibile
rivolgersi presso il distributore locale presente
sull’elenco “FUJIFILM Worldwide Network” for-
nito con la fotocamera, per ricevere supporto
tecnico.

Cura del prodotto

- Mantenere i contatti dell'obiettivo puliti.

« Usare un soffiatore per rimuovere la polvere
e altro sporco dalla superficie dell'obiettivo.
Per rimuovere macchie e impronte dall’'obiet-

IT-4

tivo, applicare dell’etanolo o del liquido de-
tergente per obiettivi su un panno morbido
e pulito, o usare una salvietta per la pulizia
obiettivi e pulire con moto circolare parten-
do dal centro, prestando attenzione a non
lasciare macchie o toccare il vetro con le dita.
Per pulire I'obiettivo, non usare mai solventi
organici come diluenti o benzene.

Fissare i tappi copri ottica anteriore e poste-
riore quando non si usa l'obiettivo.

Se si prevede di non usare l'obiettivo per un
lungo periodo, conservarlo in un luogo fre-
sco e asciutto per prevenire la formazione di
muffa e ruggine. Non conservare alla luce di-
retta del sole o con naftalina e canfora.
Mantenere l'obiettivo asciutto. La formazio-
ne di ruggine nei meccanismi interni puo
causare danni irreparabili.

Lasciare l'obiettivo in luoghi estremamente
caldi potrebbe causare danni o deformazioni.

ITALIANO



Componenti dell'obiettivo

XF27mmfF2.8 (D) Ghiera messa a fuoco
: (@ Contatti obiettivo
@) Tappo copriottica
(@ Tappo protezione ottica posteriore

 Tappo copri ottica « Involucro di protezione
- Tappo protezione ottica posteriore




Montaggio obiettivo Rimozione dei tappi copri ottica

Consultare il manuale della fotocamera Rimuovereitappi comeillustrato in figura.
per informazioni sul montaggio e smon-
taggio degli obiettivi. Notare che questo

@
prodotto non & compatibile con fotoca- @&‘:\
ok

mere a pellicola con attacco X. ’

IT-6 ITALIANO




Tipo

XF27mmF2.8

Struttura dell'obiettivo

7 componenti in 5 gruppi (incluso 1 componente asferico)

Lunghezza focale (equivalente al formato 35 mm)

=27 mm (41 mm)

Angolo di visuale 55,5°
Massima apertura diaframma /2,8
Minima apertura diaframma /16

Controllo diaframma
Numero dilame
f/stop

7 (apertura diaframma circolare)
Y5 EV (16 5top)

Distanza messa a fuoco

Normale: 0,6 m— oo
Macro: 34cm —eo

Ingrandimento massimo

0,1x

Dimensioni esterne: Diametro X Lunghezza* (circa)
*distanza dalla flangia diinnesto obiettivo della fotocamera

261,2 X 23 mm

Peso* (circa) *esclusiitappi e i cappucci

789

Dimensioni filtro

239 mm

® Miglioramenti possono comportare cambi senza preavviso alle specifiche e all'aspetto.

@ In base al modo in cui questo obiettivo & costruito, I
differire dall'effettiva distanza di messa a fuoco. Usare |

Indicatore di distanza" visualizzato dalla fotocamera potrebbe in alcuni casi
"Indicatore di distanza” solo come guida.

ITALIANO -7



Dla wiasnego bezpieczenistwa

tkowania koniecznie przeczy-
taj ponizsze uwagi

[ Uwagi dotyczace bezpieczeristwa |
Dziekujemy za zakup tego produktu. Aby przeprowadzi¢ napra-
we, kontrole lub testy wewnetrzne, prosze skontaktowac sie ze
sprzedawca firmy FUJIFILM.

« Dopilnuj, aby obiektyw byt uzytkowany poprawnie. Przed roz-
poczeciem uzytkowania przeczytaj uwaznie niniejsze uwagi
dotyczace bezpieczeristwa oraz Podrecznik uzytkownika apa-
ratu.

« Po przeczytaniu niniejszych uwag dotyczacych bezpieczen-
stwa przechowuj je w bezpiecznym miejscu.

[ Informacje o symbolach |
Przedstawione ponizej oznaczenia s3 uzywane w niniejszym do-
kumencie do wskazania stopnia obrazen lub uszkodzen, ktére
moga wynikac ze zignorowania towarzyszacych im informagji i
niepoprawnego uzycia urzagdzenia.

Oznaczenie wskazuje prawdopodobienstwo
OSTRZEZENIE wystapienia $mierci lub powaznych obrazen
w przypadku zignorowania informacji.

PL-1

Oznaczenie wskazuje prawdopodobiefstwo
wystapienia obrazen ciata lub uszkodzenia
mienia w przypadku zignorowania infor-
madji.

& PRZESTROGA

Przedstawione ponizej oznaczenia s uzywane do wskazania
rodzaju instrukcji, ktérych nalezy przestrzegac.

Tréjkatne oznaczenia informuja o konieczno$ci zwrocenia
/ N \ uwaginadana informacje (,Wazne").

Okragte oznaczenia z przekresleniem informuja o zakazie
wykonywania danej czynnosci (,Zabronione”).
0 Wypetnione kota ze znakiem wykrzyknika informuja o ko-

nieczno$ci wykonania danej czynnosci (,Wymagane”).

/\\ OSTRZEZENIE

Nie zanurza¢ w wodzie i chronic przed wodg. Nieprze-
strzeganie tego srodka ostroznosci moze wywotac
pozar lub spowodowac porazenie pradem.

S

Niewolno uzywat
wazience lub pod
prysznicem

POLSKI



/\\ OSTRZEZENIE

//\ PRZESTROGA

©

Niewolno demon-
towaé

Nie wolno demontowa¢ urzqdzenia (nie otwiera¢ obu-
dowy). Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze pro-
wadzi¢ do wybuchu pozaru, porazenia pradem lub
uszkodzenia ciata spowodowanych nieprawidtowym
dziataniem produktu.

Nie uzywac ani nie przechowywac w miejscach narazo-
nych na dziatanie pary lub dymu, ani w miejscach bardzo
wilgotnych lub skrajnie zapylonych. Nieprzestrzeganie
tego $rodka ostroznosci moze wywotac pozar lub spo-

wodowac porazenie pradem.

@

Nie dotykat czgsciwe-
wnetrznych

W przypadku, gdy obudowa peknie, na przyktad w wyniku
upadku, nie dotykac odkrytych czesci. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze prowadzi¢ do porazenia pradem
lub uszkodzenia ciata spowodowanych dotknieciem
uszkodzonych czesci.Natychmiast wyja¢ akumulator z
aparatu, zachowujac ostrozno$¢ w celu unikniecia po-
razenia pradem lub zranienia, a nastepnie zanie$¢ pro-
dukt do miejsca zakupu po porade.

Nie pozostawiac w miejscach narazonych na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych lub bardzo wysokiej tem-

eratury, np. w zamknietym pojezdzie w stoneczny dzieri.
Nieprzestrzeganie tego $rodka ostroznosci moze wy-
wotac pozar.

Przechowywac w miejscu niedostepnym dla dzieci. Urza-
dzenie moze spowodowac obrazenia, gdy znajdzie si¢
w rekach dziecka.

Nie stawiac¢ na niestabilnych powierzchniach. Produkt
moze spas¢ i spowodowac obrazenia ciata.

%)%

Niepatrzecnasstorice przez obiektyw ani przez wizjery apa-
ratu. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze spowo-
dowac trwate uszkodzenie wzroku.

Nie dotyka¢ mokrymi rekami. Nieprzestrzeganie tego
$rodka ostrozno$ci moze spowodowac porazenie pra-
dem.

POLSKI

Podczas fotografowania pod storice nie umieszczac storica
wkadrze. Swiatto stoneczne zogniskowane w aparacie,
gdy storice znajduje sig w kadrze lub w poblizu kadru,
moze spowodowac pozar lub poparzenia.

> B oel O o

Kiedy produkt nie jest uzywany, nalezy zatozy¢ pokrywki
obiektywu na miejsce i przechowywac obiektyw w miej-
scu _chronionym przed bezposrednim nastonecznieniem.
Swiatto stoneczne zogniskowane przez obiektyw
moze wywotac pozar lub spowodowac poparzenia.

PL-2



//\ PRZESTROGA

Nie przenosic aparatu ani obiektywu przymocowanych do
statywu. Produkt moze spasc lub w co$ uderzy¢, po-
wodujac obrazenia ciata.

©

PL-3

Utylizacja’zuzytychlurzqdzeri elektrycznychilelektronicznychw/gospodarstwach
|
Dzieki whadciwej utylizacji tego produktu pomagasz uniknac potencjalnie

negatywnych skutkéw dla Srodowiska i zdrowia ludzi, na ktére mogtoby mie¢ wptyw
nieodpowiednie pozbycie si¢ tego produktu

W Unii Europejskiej, Norwegii, Islandii i Liechtensteinie: Ten symbol
umieszczony na produkcie lub w instrukcji obstugi i gwarancji oraz/
lub na opakowaniu oznacza, ze tego produktu nie nalezy traktowac
jak zwyktego odpadu z gospodarstw domowych. Nalezy go natomiast
oddac do odpowiedniego punktu zbidrki i recyklingu urzadzen
elektrycznych i elektronicznych

Recykling materiatéw pomaga oszczedzac zasoby naturalne. Aby uzyskac bardziej
szczegdtowe informacje na temat recyklingu tego produktu, skontaktuj sie lokalnym
urzedem miasta, firma odpowiadajaca za wywoz odpadéw lub miejscem sprzedazy
produktu.

W krajach poza Unia Europejska, Norwegig, Islandia i Liechtensteinem: Jesli chcesz pozbyc
sie tego produktu wraz z bateriami lub akumulatorami, skontaktuj sie z lokalnymi
wiadzami i zapytaj o whasciwy sposob utylizacji

POLSKI



Przed rozpoczeciem uzytkowania tego produktu

Niektore funkcje obiektywu nie sa dostepne w
przypadku starszych wersji oprogramowania
sprzetowego aparatu. Pamietaj, aby zaktualizo-
wac oprogramowanie sprzetowe aparatu do naj-
nowszych wersji. Wskazoéwki jak sprawdzi¢ wersje
oprogramowania aparatu oraz jak uaktualni¢
oprogramowanie aparatu znajduja sie na naste-
pujacej stronie internetowej:
http://www.fujifilm.com/support/digital_cameras/
software/#firmware

Jesli nie masz dostepu do komputera, pomoc moz-
na uzyskac u lokalnego dystrybutora, ktérego znaj-
dziesz na liscie znajdujacej sie w materiale ,O0gdlno-
Swiatowa sie¢ FUJIFILM”, dotaczonym do aparatu.

Pielegnacja produktu

« Utrzymuj styki sygnatowe obiektywu w czystosci.
+ Uzywaj gruszki do usuwania kurzu i ktaczkéw z
powierzchni obiektywu. Aby usung¢ plamy i od-
ciski palcédw, natéz niewielka ilos¢ etanolu lub
srodka do czyszczenia obiektywdw na miekka,
czysta Sciereczke lub szmatke do czyszczenia

POLSKI

obiektywoéw i czys¢ soczewke od $rodka na ze-
wnatrz ruchem kolistym, uwazajac, aby nie po-
zostawia¢ smug ani nie dotykac szkta palcami.
Do czyszczenia obiektywu nigdy nie uzywaj
rozpuszczalnikéw organicznych, takich jak roz-
cienczalnik do farb lub benzen.

Kiedy obiektyw nie jest uzywany, zakfadaj
przednig i tylng pokrywke obiektywu.

« Jedli obiektyw nie bedzie uzywany przez dtugi

okres, przechowuj go w chtodnym i suchym
miejscu, aby zapobiega¢ powstawaniu plesni i
rdzy. Nie przechowuj produktu w miejscu nara-
zonym na bezposrednie dziatanie promieni sto-
necznych ani razem z srodkami przeciw molom
zawierajacymi nafte lub kamfore.

Chron obiektyw przed woda i wilgocia. Rdze-
wienie mechanizmu wewnetrznego moze spo-
wodowac nieodwracalne uszkodzenia.
Pozostawienie obiektywu w bardzo goragcym
miejscu moze spowodowac jego uszkodzenie
lub odksztatcenie.

PL-4



Czesci obiektywu

XF27mmF2.8 QD) Piersciert regulacji ostrosci

= (@) Styki sygnatowe obiektywu
@3 Przednia pokrywka obiektywu
@ Tyina pokrywka obiektywu

= =7 =

Dotaczone akcesoria

+ Przednia pokrywka obiektywu + Kawatek materiatu do owijania obiektywu
+ Tylna pokrywka obiektywu

PL-5 POLSKI



Podiaczanie obiektywu Zdejmowanie pokrywek

Informacje na temat podfaczania i odta- Zdejmij pokrywki zgodnie z ilustracja.
czania obiektywoéw znajduja sie w pod-
reczniku uzytkownika aparatu. Zwrédc

@
uwage, ze ten produkt nie jest zgodny z @&‘:\
ok

aparatami korzystajacymi z tradycyjnej <4
kliszy filmowej z mocowaniem X.
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Typ

XF27mmF2.8

Budowa obiektywu

7 soczewek w 5 grupach (w tym 1soczewki asferyczne)

Ogniskowa (odpowiednik formatu matoobrazkowego - 35 mm)

f=27 mm (41 mm)

Kat widzenia 55,5°
Maksymalna przystona /2,8
Minimalna przystona /16

Regulacja przystony
Liczba listkow
Rozmiar dziatki

7 (zaokraglony otwor przystony)
15 BV (16 dziatek)

Zakres ostrosci

Normalne: 0,6 m—oo
Makro: 34 cm— oo

Maksymalne powiekszenie

0,1%

Wymiary zewnetrzne: Srednica < Dtugos¢* (ok.)
*odlegtos¢ od kotnierza mocowania obiektywu

61,2 X 23 mm

Ciezar* (ok.) *bez pokrywek i oston

789

Srednica filtra

239 mm

® Wprowadzanie ulepszern moze prowadzi¢ do wystepowania niezapowiedzianych zmian danych technicznych i wygladu.
® Ze wzgledu na budowe obiektywu, Wskaznik odlegtosci” wyswietlany przez aparat moze w niektérych przypadkach réznic sie od
rzeczywistej odlegtosci ogniskowania. ,Wskaznika odlegtosci” nalezy uzywac tylko jako wskaznik orientacyjny.

PL-7
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